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BUREAU DES coMMISSAIRES BOARD OF COMMISSIONERS,

Compte rendu de l'assemblée du 9 décembre i9l3> ain., Report of meeting beld on the qth December iý)i3, a.m.ý

M. le Commi 1 ssaire Lachapelle, Président; MM. Ainey, Present: Commissioner Lachapelle, Chairman, and Messrs.

Ainey, Dupuis and Godfrey.

Dupuis et Godfrey.

1,.Soumise une lettre du Pay de la Cité, demandant i.-Subinitted a letter from the City Paymastef, asking

l'autorisation d'engager un chauffeur temporaire pour remý for authorization té appoint a chauffeur temporatily té, re-

plactr M. Martin qui est présentement malade. place Mr. Martin whp. is now sick

Resolved - To g se au orization and té vote for

eésolu: D'accorder ladite autorisationi et d'affecter à cette tâM th

fin une somme de $5o à être imputée sur le contingent des said PurPOse a sufn Of $50 the satne to bc chaýrged against

Commissaires. 
the Contingencies of the Cômmissioner&

4-Soumis des profils: C de la rue Chatilbly, de For&yth 2ýSubtnitted profiles - i' of Chambly street, from For-

à Nolan 2' de la tue Aylývin, de Forsyth à Nolan; 3' de syth té Nolan street; j' of Aylwin stteetý from Fofsyth to

la rue Saint-Germain, de Forsyth à Nolan. Nolan street, 30 of-St. Gernzainýstreet, forni Forsyth to No-

-ts et d'autoriser le Se- lan street.

Jésolu: D'approuver lesdits profi à lel signer.

aire du Bureau des Commissaires Resolved ý To aýprove of said profiles and té authorize

the Secretary 'of the Board of Cýmmissioners to sign the

à.--Soùtnîse une demande de. X: J'Rcbevin O'Çonnell, de- sanie.

mandant à la Ville de peéparer des ronds à patiner.

Résolu : De référer ala Clicf du 1)èParttMént des Inceii- ý.-Submitted a letter from Ald. UConnell, asking the

dies et à l'Ingénîtur en Chef., avec itikructio'ns de suivre la City té prepare skating rinks.

cqutume suivie dans ces cas- Resàlved: That thé matter he referred to the Chief of the

Fire Department and to the Chief Engineet with instructions

mu àtion de M'Kenijeth J. Turner, to adhere to tbc custom followed in guch cases.

4ý 7SOumisc une coin n1c de démolir . partie de
% eli rapport avéc un -qu'il a erçu

09 prepriété expropnëc Pour lélargissement 01a rue sài11ý- commu ication from Mr. Ktrîneth 1.

un àéla'i pcur la démolition, vu la saison n 4-Submitted a n iôlish pW

Ândrý, demandant er, In connection w > ith a notice bc received to dem

of his prooerty exp1rofýriated fnr the widening of, St. Kbàtê.

Attendu que M. Turney Waý étéý,payi. que. ces lou str asýin« for a delay in view of the late scason.

niers'-il est Wheregs Mr. Turner bas becm paid but recentlý,, it was

Résolll: Que ýans prëJti&ýýe àý l'avis 'd Resolved: Tfiat, without vreiudice to- the otice given, a

soit ecordé jusqu'a 3o avril 1914. delay be granted'to hil-à Ulitit the pth.April 1914,

s nts devant le BU-
5.-Les Ctýtnmlb$aircs du Port sont Pré e tte projetée, con- 5.--The Harbor Conituissioners appeared before the Board

reau, .111 - sujet deý5 amendements -à la Chià the prooosied amendments to the Charter concerning
cefnet rira sitièrn, de taxes sur let- pËopriètèg.ý anent es 1 n thei prope -rties.

po avec les CO=MiSSaiFe5 et ýjAvOcat el, the levying of tax

Apr& pourperleTs fter rourvarler- with the, Commîe,,'oners d thé (7bief

chef de laci ier reoit instruCoiis e -tuender le A 
an

ité, - d= latter wa,, instructied to am tb

loi, de eaÇOI1 à ce qu'.11rencontre les vues des deux Citv Attorne,,, t1il- end e .bill sQ

projet de as té trice the views of both corporations,

corps.
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&-Mesdames T. H. Thon, Ethel L. MacTier, Salley 6-Mrs. T. H, Thom, Ethel L. MacTier, Salley J. Oppé,
Oppé, accompagnées du Dr Blackader, se présentent dev;int accompanied by Dr. Blackader, appeared before the Board,
le Bureau au nom du "gontreal Foundling and Baby H-)s- on behalf of the Montreal Foundliiig and Baby Hoepital,
pital", et demandent que la §ubvention accordèc à cette ins- and asked tha, the grant made to said institution bc raised.
titution soit portée à $5,coo par année. to $5,ooo per annurn.

Résolu: De rýéférer au Directeur de l'Assistance Murii- Referred to the Director of Municipal Assistance for a
cipale pour rapport. report.

7-(14447) Soumis un rapport de l'I .iigénieur en Chý-fý 7.-(14447) Submitted a report from the Chief Engilleer,
recommandant çu'une somme de $4oo soit prise sur la n- recomi-rending that a sum of $4oo bc varied froin the avail-
lance disponible du zrédit voté pour démolition et recons- able balance of the appropriation voted for demolishing and
truction du mur de soutènement du réservoir McTavish, et rebuildilig the retaining wall of the McTavish reserv«oir, and
appliquée à parfaire le montant nécessaire pour compléter applied to make un the arnount required for the completion
la construZýtion de la grille en fer aux abords du réservoir of the i'ron grate bordering the McTavish reservoir on Pine
McTavish, avenue des Pins et rue McTavisb, avenue and MeTavish street.

Résolu: D'approuver ladie recommandation. Resolved: To approve of said reconimendation.

8-Et advenant midi, le Bureau procède à l'ouverture S.-And it being noon, the Board proceeded to open the
soumissions pour la construction de planchers cil ciment ait tenders for the construction of -cernenf floors in Bonsecours
Marché Bonsecours. Market.

Les soumissions suivantes sont ouvertes en Presence des The following tenders ,ý,"ere opened in presenre of the in-
parties intéressées et référées à l'Ingénieur. en Chef pour terested parties and referred to the Chief Engineer for a
rapport, et les chèques de dépôt les accompagnant sont déPO- report, and the cheques were deposited with the City Trea-
sés entre mains du Trésorier de la Cité, savoir: surer, to wit:

Chèques de

dépôt Soum, 
Deposit
cheques Tenders

Jos. Martineau $334-00 $3,179-00 Jos; Martineau -$3,179-00
Jos. H. Leahy 377-53 3,179-38 Jos. H. Leahy 377-53 3,179-38
Corbeil & Guilbault 435-70 4,357.00 Corbeil & Guilbault

A. Laviolette & Cie (chèque, Alex. 
435-70 4,357-00

A. Laviolette & Cie (cheque signed
Gagnon) 500-00 5100OM- by Alex. Gagnon) 5010.00 5,000-00

Geo. W. Reed & Coý, Ltd. 507-50 5,075-CO Geo. W,. Reed & CO,, Ltd. 5(17,50A. Filion,& Frère .50 5,325-00 A. Filion & Frère532 532-50 5,325-00
ýChar1es Bénard 540-00 5.400-00 Charles Bénard

Composite Flooring Co., 59cý du pied 
540-00 5,400-00

Composite F100ring CO., 59c. Pet
carré (pas de chèque) ... square foot (no cheque)

J. B. Gratton (pas de chèque) 6,755-00 B. Gratton (no chéque) 6,755,09

g.-Sôtiii-iise une offre de M. J, R. Constantineau, de ven- 9'-Subrnitt,2d a letter from Mr, J. R. Constantineau, offer-
dre à la Cité un index- de téléphone classifié par ordre nu- ing to sell to the City a telephone index, classified by nu-
mérîque. merical order.

Résolu: De référer aux Chefs des -Départements des In- Resolved: That the inatter bc referred to the Fire, and
cendies et de la Police, ýpour rapport. Police Departments- for a report.

Ajournement. Adjourned.

N. SENECAL, L, N,.SENECAL,
Secrétaire. Secret.ary.

J
Cempù rendu de l'assemblée- du 12 décembre igi3, a.m, Report of iliceting held on the ýzh December 1913, avill.

M. le Commissaire E. P. Lachapelle, Président; MM. God- Present: Commissioner E. P, Lachapelle in the Chair and
frey, Ainey et Dupuis. Messrs. Godfrey, Airicy and DuJn1isý

iý--Le Bureau prend en considération une requête des em- i.-The Board considered a ýetîtioii froni tbe City Hall
Plov4,ý dé l'Hbfel-de-Ville demandant que la paie du mois Employees, askilig fbat they bc phid for the month of Deý
de décembre eoit faite le 2o courant. ce-ber on the 2ofli instant.

Avrrès consultation avec le Contrôleur et Auditeur de la
,Cité, Al est After consulting the City Comptroller and Auditor, it was

Resolved: To grant said request.
RéecîJuý D'accorder cette demande.

2,-06900 Soutoise une communication de la "Montreai 2.-(i69W) Subrnitted a communigation froin t e
treal Water and Power Co- auent the taking n

_Wýter and Power Company", au sujet de la prise de pos-
ýpa-r la. vill'e d'une lisière de terrain appartenant à ýy the City of zi strii) of land belotigiftg to of possessio

the said Company,
ladh'e compagnie. en rapport. avec l'élargissement du chemin in cýonnectiçn wilh the widening of Cote des Neiges Road.
de la Côte- dei-Neiges. Referred to the Law Department (Cflàirng).

R401û: »e référer au Département en Loi (Rëýlarna-
3,-Submittd a letter from Messrs. Gohièr & Bizras offer-

ing to Wl to, the City a piece of land situated ýon Mont Royal
ûfýe o4re de MM« Gohie-r & Bieras, de vendre street.

à -la Cité 110 eenoin terrain situé sur la rue Moxit-Royal, Resolve(l; That MesstF, Gobier -Bigras bt inforMéd.
.Pésolu MM. Gotiier & Bigras que la Ville that, the City does nnt need said piece of land at

Wa Pa,% heýJOin de ce ttrYair, pour le..tn=ent, time. the present.

a.-Soumw une communication -de M- Tulea Boudrias, au 4. sùbmitted a 00'ftttntffilcàilon frotil M'É. jules Bôucbie's,
Sujet d'une Certaine QrOpri1ýté vendue à 'la Vitte ýet. 41tuée fur atient a cértain PrdýpertY soW to the Cty and Situmed, ôn.
Je chemin de 1,à, Côt"cs-Neigëe, . c
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Résolu: De référer à l'Agent des Achats et clés Ventes, Referred to the Purchasing and Sales Agent with instruc-

avec structions de préparer des annonces pour faire ven- tions to prépare advertisements for the sale of said property
dre la pro- by auction at the saine time as other properties shall be sold.

dite propriété à l'enchère en même temps que

rhaine vente de propriétés. Submitted a letter froin the Canadian Autobus Com-

5.-Soumise une communication de la "Compagnie Caria- pany replying to certain questions put by the Council on the
dienne d'Autobus", répondant à certaines questions Posees ist Deceniber instant.
par le Conseil le ier décembre courant.

Résolu: De transmettre ladite communication au Con- Resolved: That said letter be transmitted to the Cotincil

seil.

6-Sournis un rapport de l'Ingénieur en Chef, recor,ýTan- 6.-Stibmitted a report frorri the Chief Engineer, recoin-

dant de permettre à la "Compagnie des Tramways de nt_ niending that the Montreal Tramways Company be allowed

réal" de construire une conduite, dessous et à travers le to lay a conduit under and across Cote des Neiges 1ýoýi.

chemin de la C6te-des-Neiges. Resolved: That a report'be made to Couiicil accordingly.
Résolu: De faire rapport au Conseil en conséquence.

7.-Soumis un compte au montant de $535, de M. Percival 7-Submitted a" account ý tillg tO $535, froin Mr.

W. St. George, pour services professionnels rendus en rap- l1erý-,ival W. St. George, for professional services rendered

port avec la'station de pompage de la Place Youville. in corillection with the Youville Square Puniping Station.

Résolu: D'autoriser le paiement dudit compte.
Resolved: To atithorize the payment of said accourit

Ajournement. Adjourned.

L. N, SENECAL, U N. SENECAL,

Secrétaire. 
Secretary.

Compte rendu de l'assemblée du 12 décembre 1913, P.m. Report of meeting held on the i2th December 1913, P-M.

M. le Commissaire Lachapelle, Président; MM, Godfrey, Présent:. Commissioner Lachapelle, Chairman; Messrs.

Ainey et Dupuis. 
Godfrey, Ainey and Dupuis.

1.-(16861) Sounýis un rapport du Surintendant du Dé- î,-(j686i) Siibrnitted a report from, the Superintendent

partement de l'Eclairage, demandant l'autorisation de faire Of the Light Departrnetit, askiiig for authorization to install

installer un nombre additionnel de 25 lampes à arc ou l,équi- -5 additional arc lami)s or the equivalený in inicandescent

valent en lampes incandescentes pour l'amélioration générai lamps for the générai improvement of Street lighting.

de l'éclairage des rues. Resolved. To grant said authorization, the cost of lighting

Résolu:, D'accorder l'autorisation demandée, le coÙt de ýaid lamps to the 3ist instant to be charged against the

J'éclairage de ces lampes jusqu'au 31 décembre courant, de- 1
available balance of appropriations voted for street..Iighting.

vant être imputé sur les balances de ýcrýédits votés pour e-

clairage des rues. 2,-A delegation of ci , tizcns of Longue Pointe Ward, head-,
ed by Messrs, Bernard and Vinet, appeared hefore the Board

2-Une délégation de citoyens du quartier Longue-Pointe, cconcerning the rumôr to the effect that said ward is to lie

conduite par MM, Bernard et Vinet, se présente devant le

Bureau au sujet de la rumeur qui circule que ledit. quartier aiinexed to the town of Maisonneuve.

serait annexé à la Ville de Maisonneuve. The delegates protested -against such annexation and stated

-fait, et déclarent qu that they saw no reason why their ward should be detached
Les délégués protestent contre ce 'ils

ne voient aucune raison pour que leur quartier soit détaché from the City of Montréal.

de la Ville de Moritréal. Submitted a comr,!Ùnil-,ation from the Canadian Facific

pa- Railway Companv, anent a fire which broke out on tbe pro-
la Compagnie du

3ýSOumise -une communication de ' Jeat
sujet d'un feu à éclaté sur la pro- perty of the Motitreal Light, 1 and Power Company, at

cifique Canadien, au
priété de la "Montreal Ught, Ileat and P ewer Company", à "Glen Yard", and of the refusal of the brigade to take the

la "Glen Yard", et du refus de la 'brigade de prendre les me- necessary measures in order to.extinguish sâd fire.

sures nécessaires poü-r éteindre ce feu..
Résolu: De référer. au Chef du Département des ilicen- Referred to the Chief of the Fire Department for a report.

die 
1

s pour rapport. L. Wanklyn, representing the Canadian Pacifie

Ry. Co, appeared. before the Board, and stated that qaid

4-M. F. L, Wanklvn, représentant la compagnie du Pâ- carftpariv desists it orn the request made a few days ago, to

cifique Canadien, se" préscntýc devant le Bureau et déclare widen the Ontario Street tunnel by -10 feet on jeach side and.

que ladite ronýpagpîe abandonne le -demandé çu'elle, a, faite tlerefore. the City may ýroceed with its work as it may

il y ý quelques, jourý d'élargir. le tuntifl, de' ýa rue Ontario, a deem adviFable.

2o pieds de plus ch 1 aque c&ýé, et gu iël) cotisécuence, la Ville

est libre de poursuivre sestravaux comme, elle l'entendra,. Resolved: That the Board talce note of said déclaration

Résolu: ouc le-Bureau Drend note de cette déclaration et and refér tbe sanie to the Chief Engineer with instructions

la rèeère, à Plniénýeur en Chef pour action en conséquence. to act w-côrdingly.

5.-(10390). sur recorrimasidation de I'1irýgénieur en Chef, 9,-(j68no) Os the recommendation of the Chief En-

il. est 
gineer, it wag

Résolu: D'au .toripEr le remboursement à M. jean Fittes

du dépÔt de garantie de $700 qui accompagnait sa soumis- Resolved:ý To autborize the refund to Mr. Tean Fittes of

siob pourj le construction d'une er le en fer le long de l'avc- a deDosit of $700 -made with his tender fnt the érection of

nue des Pins 'e"e la ýrue McTavish. an iron grate along Pine avenue and McTavish street.
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4ý.

6.-M. F. L. Wanklyn, représentant la Compagnie du Pa- n Pacific
6-ýMr. F. L. Wanklyn representing the Canadia

cifique Canadien, se présente devant le Bureau en rapport Railway Co,, appeared, before the Board in connection with
avec les deux demandes de ladite compagnie pour permis de the two applications made by the said Company for permis-
poser des voie d'évitement sur la rue Saint-Patrice, et après sion to lay a siding, on St. Patrick streetand, afterýtaking
avoir pris connaissance de la résolution du Conseil renvoyant communication of the nesolution of Couricil referring back
au Eýureau des Commissaires leurs rapports, recommandant to the Board of Commissioners their reports recommending
d'accorder ladite permission, avec prière de s'assurer si ladite that said permission be granted, with a request that the Board
compagnie serait prête à étudier la question du pavage de la ascertain whether said company would be prepared to con-
rue Saint-Patrice, il déclare que la Compagnie du Pacifique sider the question of paving St. Pattick street, Mr. Wanklynn'est pas prête à étudier cette question, mais que la demande stated that the C. P. R. were not prepared to consider said
est faite dans l'intérêt du publie, afin de donner à une com- question but that their application was made in the publie
pagnie industrielle l'avantage de relier ces voies avec les. interest in order to enable an industrial company to connect'
voies de chemin de fer, sans quoi elle lie pourrait pas exer- its works with the railway track, and thereby bc in position
cer son industrie, et après pourparlers, il est to operate its industry, and after discussion, it was

Résolu: De réitérer les rapport du 16 mai et du 9 juin Resolved: To re-affirni the reports made on the r6th
demier, et de demander au Conseil d'approuver les conclu- May and gth June last and to ask the Cotincil to approve
sions desdits rapports. of said reports,

7-Sournis un rapport de l'Ingénieur en Chef, recominan- 7.-Subrnitted a report froin the Chief Engineer, recoin-dant que la rue Saint-Patrice, de la rue Church aux limites mending thaï St. Patrick street, from Church strect to theOuest du quartier Emard, soit isscrite et décrite comme rue Western limits of Emard Ward, be inscribed and describedpublique -dans le régistre dés rues publiques, conformément as a public street in the register of publit strects, in ac-à l'article 410 de la Charte. cordance with article 410 of the Charter.
Résolu: De faire rapport au Conseil en conséquence. Resolved: That a report be made to Couricil accordingIy,
8.-(16410) Soumis un rapport du Surintendant des Mar- 8,-(j64io) Submitted'a report from the Superintendentchés, recommandant la construction d'un mur de soutène- of Markets, recommending that a concrete retaining wall bement en béton autour du terrassement situé à côté et en ar- constructed around the embankment on the side and at therière de la pesée Hcuchelaga. rear of the Hcchelaga Weigh-house.
Résolu: De référer à l'Ingénieur en Chef, pour prépara- Referred to the Chief Engineer with instructions to pre-tion d'un estimé du coût de ces travaux, pare an estimate of the cost of said work.
g.-Soumise une communication de MM, , Peter Lyall & MSons, demandant la remise de leur dépôt et le paiement de 9.-Subrnitted a communication from Mr. Peter Lyall &

la retenue faite en rapport avec la construction de l'annexe Sons, asking for the refund of their deposit and of the
amourit retained in connection with the érection of the Cityde PHôteIýde-Ville. Hall Annex,

Résolu- De référer aux architectes Marcha .nd et Haskell Feferred to Messrs. Marchand and H askell, archýitects, forpour rapport. a report.
io.----ý(i6869) -Sur recommandation de l'Ingénieur en Chef,

il est io.-(i6869) On the recommendation of the Chief En-
Résolu: D'autoriser la remise à MM. Glibert & Paye d'un gineer, it was

dépôt de $5,ùoo, fait en raqort avec les travaux de pose de Resolved: That Messrs. Glibert & Paye bc refunded a
tuyaux dans la rue du Séminaire et autres rues. 1 deposit of $5,ooo, made in connection with the laying of pipes

in Serninary and other streets.
11ý(1687O) Sut recommandation de l'Ingénieur en Chef,

il est ii»-(i(>87a) On the recommendation of the Chief En-
Résolu: De permettre à M. J. P, Montpetit d'installer un girteer, it was

moteur à Félectricité de io c.v., sur le lot NO cad, 463 qUar- Resolved- That Mr. J. P. Mointpetit bc allowed to install
tiçt Sai .nte-Cunégonde, Nos 598 et -6oo rue Albert. a io h.p., electric, motor on cad. lot No. 463 St. Cunegonde,

i2ýSournis1e une communication de M. Walter Allen, au Nos. 598 and 6oo Albert, strcctý

sujet de fenlèvement des vidanges. i2.-Submittcd a communication from Mr. Walter Allen,
Résolu.- De référer au Surintendant de l'Incinération , an ent the retnoval 'of, house off al.

pour rapport. Resolved. To refer the matter tc, the Chief Enginecr for
i3ý(iffl5) Soumise une requête de citoyens, au sujet a rePort-

de. l'occupation d'une certaine maison située sur la ferme i3ý-(i6885) Submitted a pétition frorn Citizens arient
Fletcher par lé sergent Dettmers. - the occupation of a certain house situated on Fletcherýs Field

k>soluý De référer au Sur-intendant du Parc Mont-Royal bY Sérge=t Dettmers.
pour rapport Resolved: That the same bc referred to the Superinten-

i865) 'Soumis un rapport du Surintendant des Edi- dent of Mount Royal Park for a report.
demandant l'autorisation d'accepter de la Submitted a report from the Superintendent

maWn Stinson-Reeb, gratuitement, et à titre d'essai, -le ma- of Municipal Buildings, asking for authorization to accept
tériel voulu pour recouvrir de deux couches de "Médusa" gratuitously and for testing purposés, from the Stinson-Reeb
l'intéritur du Un Lévesque, le travaildevant être fait par Co., the material required for covering with two layers of
les employés de son département, "Médusa" the inside of Lévesque Bath, the work to bc donc

Rê$-olu: D'a=rder 1 l'autotisation demandée. by the employées of his department.
Resolved: To grant said authorization. A

Sur recommandation de l'Ingénieur en Chef&
e*1 15.-(16836) On the recommendation of the Chief Ep-ilésolu ý gineer, it was

Dé faire rapport au Conseil, recommandant que
les, crédiu suivants soi[ent votési Rour la pose de nouireaux Resolved. That a report be made to, Couricil recommend-

et nýeuvellcs bornes-fontaines, emme suit ing that the- following appropriafions lie voted for the layiu;9
of new services and new hydrants, as follows:

Êervices
Peuy nouvelki; '- e».f aines 1000 For new services 2,500born ont

For new hydrants 1,000
Wànkljqa, eeprésénjafit la Compagnie du Pa-

cifiqýt Canedîén, dépom entr't J" mains des Commissaires 16.-Mr. F. 1. Wanklyn, re ruenting the C. 1). R.,. ýub-
cinq plan$- en 1 report ý avt4 la toniutiction eun tunnel à mitted to the Commissioners ïVe plans iti connectiori with
l'avenve D&wict sous lei VOies de ladite compagnie, com- 'the construction of a tunnel on Décarie 'avenue under theý
Prenant un Orign"21 aMrOuvi "t là des Che- company's tracks, ineluding the Original approveà of by thchlins dé Fer et, quetre cqpits conténant oo#aim changeracnts Railway C,,nin,,,sioners, and four copies, containing certain'et demande que cee c4angememg, soie= 4bjdi.6e et apptýeuvi4 j chànci, an<f asked thit the seme bc considered and approved
par la Ville. l by the cýty-
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Résolu: De référer à l'ingénieur en Chef pour rapport Referred to the Chief Engineer for a report (the plans te

(les plans devant être retournés à M. Wanklyn, après appro- bc returned to Mr. Wanklyn, after they have been approved),

bation).

Ajournement. 
Adjourned,

L. N. SENECA 
L, N. SENECAL,

Secretairea 
Secretary.

Compte rendu de l'assemblée di, 13 décembre 1913, am. Report of meeting held on thé 13th December 1913, a.ni,

'M. le Commissaire Lachapelle, Président-, MM. Ainey, Present: Corni-nissioner Lachapýlle, in the Chair, and

Cocifrey et Dlipuis. 
Messrs. Aincy, Godfrey and Dupuis.

I.-L'Ingénieur en Chef est présent au Bureau au sujet jýThe Chief Engineer appeared before the Board, anent

de l'élargissement du tui7nel de la rue Saint-Denis, et déclare the widening of the St. Denis street tunnel, and stated that

que les plans seront prêts dans quatre ou cinq jours. the plans will be ready within four or five days.

Résolu: De donner instructions à ]'Ingénieur en Chef de Resolved: That instructions be given te the Chief En-

pro-luire son rapport dans le délai mentionné plus haut. gineer te submit bis r- port within the above mentioned delay.

-2.-Soumises deux séries de mandats vérifiées par le.Coll- 2-Subinitted. two lists of warrants verified by the City

trÔleur de la Cité, aux montants respeztifs de $,13,84325 et Comptro"ller te the respective arnounts oi $113,843.85 and $6,-

$6,4j5,o2, suivant listes certifiées. 415.9:2, as pet certified lists.

Résolu: D'en autoriser le caiement. Resolved: Te. autherize the pavment thereoi.

3--l' e Bureau procède à l'ouverture de soumissions pour .3.-The Board . procceded to open the tenders for the sup-

la fourniture de machineries pour le Département de la Voi- p.ly of machinery for the Road Departnient.

rie. 1 ;ence des The following tenders were opened in presence of the in-

Les soumissions suivantes sont ouvertes en preý terested parties and referred to the Chief Engineer and to

parties intéressées et référées à l'Ingénieur en Chef et a the Purchaiing and Sales Agent for a joint report, and the

lAgent des Achats et des Ventes pour rapport conjoint, et cheques were deposited in the City Treasurers, Office, to wit:

les chèques de dépôts les accompagnant sont déposés au Bu-

reau - du Trésorier de .la Cité, savoir: 
Deposît

Chèques de 
cheque s

dépôt jo Canadian Fairbanks Morse Co., Ltd. $ 550-00

Io Canadian Fairbanks Morse Co., Ltd. $ 550ý0O 2 . Ross & Greig

2' Ross & Greig 
366-90 30 Williams & Wilson 

1,6&78

j,268-78 4' John Bertram & Sous Co. .. .. .. 1,15O.do

3, Williams & Wilson 

.1

50 International Agency 
227ý35

4' Jolin Bertram - Sous Co. 
1,150,00

5' International Ageriicy 
227-35 6e Canadian Allis Chalmers Ltd. 26o.oo

6o Canadian Allis Chalmers Ltd. 
260-00 7' Mussens Limited

o 
1138 80 H. E. fqante 

X97.00

é Mussens Limited 
40

8' H. E. Plante 
91 E. Leonard & Sons (cheque sîgned by H. F.

Plante).... 
361-00

go E. Leonard & Sons (chèque par H. Z Plante) 36i.oo Io* Rudel-Beinap Machinery Co., Ltd, i,425.oo

Io' Rudel-Belngp Machinery, Co.,. Ltd, .. .. .. 1A25ý0O

Hi$ Worship the Mayor took his seat.

Son Honneur le Maire prend son ýsiège.

4.-Après considératicii des raPpiirts du D--partenient en 4.-After having corisidered reports from the Law De-

Loi et dés Experts, il est 
partaient and the Experts, it was

ations ci Resolved: To authorize the settlement of -the uýder

-Résolu: D'autoriser le rêgleinent ý des réclani .1- rnentioned claims, ex-reserve fund, as follows -

après, ex-fonds de réserve, comme rÀ-ýde$àw,

cîer serýýjces professionnels $30-00 Dr. 0. F. Mercier, Prdfessieal services $30M

Dr 0. r. Met 8,ý66 T. T. Valiquette, for the valué Of stOnc stePs 57-00

82e6 T. T. Valiquette , valeur de inarches en pierre 5700

acci 8314 Arthur Fàille, labor accident 1,400

8314 Arthur Faille, dent. de travail
mdo 83f7 Honoré Brunet, labar accident 

ýgM

8317 Honoré Br=tt accident de travail 7 Raoul Aubertin, gla5s broken

8-197 Raoul Alibertin, Vitre brisée 
5.5ù 824

, In réclarfiatio -T. T. -Valiquetté, Pour valeur dé 5.-In: te, clairn of T. T. Valiquette, for the value of stýùè

- te ' il 
gteps, it Kas

Inerches. en pierre, il est

D'atu'rer jattention de l'ingéniée en Chef (Vin-: 
Te call the attention of the lý'-Wef Engincer

Résolu jenployé de la Çité.qui a donné le ni- ýMr, Vinceàýý te thé fact thât the City einployce whe gave

cent) sur le fait que e temps à thé level to Mr. Vnliquette bas made an,.error, and as similar

veau à M. Valiquette, a fait erreur, et vu que d coniplaints are made from time to time, te ask the Chief En.

autrt,; des plaintes de inémt nature sont faites, fi demander ginee fcr method.

ode plus sùr. 
te a4p . a-sa

à l'Ingénieur en Chef d'adopter un rn

G.-Soumise ute Communication de M. Jý Beaubien, offrant, 6. Submitted a comfntinicatioh frOÙ, Mr. J. Beàubien Offerý

de céder à la Cité certains lots contre la rétrocession dt ing to cede to ille ýity certain lofs for thé retrOcesýiGn.0f

yvoline. . pÎrts ûf A1ma_ý de Gaspé and Yvonne streéts.

parties des rues Alria, de Gaspé et

Résolu - De référer. à l'ingénieur en Chef pôur raPPOrt Referréa tofhe 'Chief Engineer for a report as te flie ad-

mr l'opportunité 

esability of aceepting $.id offer.

d'accepter 

cette
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7.-M. L, E. Geoffrion se présente devant le Bureau ail 7.-Mr. I.. E. Geoffrion appeared before the Board, arient
sujet-du paiement de son compte pour services rendus, en ý_the payinent of his account fur services rendered in Co
rapport avec l'expropriation de la rue Sherbrooke, et il i nection wijl the expropriation of Sherbrooke strect , annâ
forrpe les Commissaires qu'il a mis cette question entre les i lie informed the Coin rniýý sion ers that bc had subrnitted the
mains de son procureur, et que si d'ici à mercredi prochain matter to his attorney and that if said accoutit is not settled
ce compte n'est pas payé, une action sera prise contre la bv next Wedresday, an a-tion will be taken against the City.
Villeý Consideration deferred.

Sous considération.
8.-Submitted profiles of Moreau, Joliette and Davidson

&-Soumis des profils des rues Moreau, Joliette et David- streets, prepared hy the Public Works Department
son', préparés par le Département des Travaux Publics. Resolved: To apDrove of said profiles and to authorize

Résoltt: D'approuver lesdits profils, et d'autoriser le Se- the 'Secretary of the Board of Corninissioners to sign the 4
crétaire du Bureau des Commissaires de les signer, sanie. 4;

g.-(i6go3) Sur recommandation de l'Ingénieur en Chef, 9.-(i6go3) On the recommendation of the Chief En-
il est gineer, it was ......

Résolu: D'autoriser la remise à la "George Hall Coal Resolved: To authorize the refu d to the George Hall
Company", d'une somme de $1,35o, représentant une moitié Coal Company, of a sum Of $1,350, represcuting one-half of
de son dépôt fait en rapport avec le contrat pour la fourni- their deposit made in connmion with their contract for the
ture de charbon. supply of coal.

io.-(i6925) Sur recommandation de l'Ingénieur en Chef, Ioý-(i6925) On the recommendation of the Chief En-
il est gineer, it was M

Résolu: Que virement soit opéré des sommes suivantes. à Resolved : That the following sums be varied from the 7,
être prises sur les balances de crédits diponibles: available balance of appropriations:

$6oo du crédit voté pour chemins d'hiver Longueuil et Bou- $600 from the appropriation voted for the Longueuil and
cherville, et Boucherville winter roads, and

$i,5oo du crédit voté pour combustible pour les édifices mu- $1,500 froin the appropriation voted for fuel for tlie'rnu- 'C
1e

nicipaux, et que nicipal buildings, and that

lesdites sommes soient appliquées à payer le coùt de l'en- said sums be applied to pays the cost of rern'oving snow from
lèvement de la neige des rues où il y a des voies de tramway the streets where then are tramway tracks (snow special).
(snow special).

Il.-(i6gz4) On the recommendati(in of the Chief En-
11.-(16924) Sur recommandation de l'Ingénieur en Chef, gineer, it was

il est Resolved: That the following suns be varied from the
Résolu: Que virement soit opéré des montants suivants, available balance of appropriations under mentioned:

à, être pris sur les balances disponibles des crédits ci-après:
$2,ooo ex-appropriation voted for guIlies;

$2,ooo du crédit voté pour puisards; 2,000 ex-appropriation voted for permanent pavings;
2,000 du crédit voté pour réparation des pavages perma- 1,000 ex-appropriation voted for repairs to Permanent side-

nents; walks,
fooo du crédit voté pour réparation aux trottoirs.

i and that said sums be applied to the payment of the cost of
et que lesdites sommes soient appliquées à payer le cofit de rernoving snow from the sidewalks.
l'enlèvement de la neige des trottoirs.

12-(j6926) On the recommendation of the Chief
12.-(16926) Sur recommandation de l'Ingénieur en Chef, ginee'r, it was En-

est Resolved: That a SI-IM Of $2,000 be varied frotn the avail-
Résolu: Qu'une somme de $8,ooo soit prise sur la ba- able balance of the appropriatlon voted for street naines and

lance disponible du crédit voté pour noms de rues et numé- numbers, and that said sum be applied to the removai of
ros, et que ladite somme soit appliquée à l'enlèvement de la snow (ordinary suow).
neige (ordinary snow).

r3.-Souinist une com ti du "Montreal Board of i3.--Submitted a 'coin mun ication from the Montreal Board
ýTradé", transmettant une ré olution au sujet de l'octroi d'un of Trade, transmitting a resolution, anent the awarding of a
nouveau contrat à la Compagnie des Tramways, . new contract to the Tramways Company.

Résolu: D'accuser réception de ladite communication, et Resolved: To acknowledge rectipt of said communicaý
de lé joindre au dossier. tion and to file the same.of record,

14.-SOumise une offre de M. J. E. Brais, de vendre à la 14-Submitted a letter from Mr, J. E. Brais, offering to
Cité.tertainýês proeriétés en vue de l'établi"ement d'une bi- sell to the City certain propýrties in view of the establish-
ffliothèque municipale. ment of a civic library.

Résolu. D'informer M. Brais que le Bureau ne peut ac- Resolved: Tî) infortn Mr. Brais that the Board cannot
depter .cette offre. aîcmt such offer,

%5-ý-Soumise une offre de M. James Morgin, de vendre à 15.-Submitted an offer from Mr. Jas. Morgan to sell to
la Cité un certain terrain situé sur le côté Nord de la rue the City a certain piece of land sifuated on the North side
Sherbrooke, entre l'avenue du Parc et la rue Mance. of Sherbrooke street, betweeil Park avenue and Mance street.

Résolu: De transmettre copie de ladite offre au Conseil Resolved: To tranmit a copy of said offer to theý Couricil
Pour son information, et d'informer M. Morgan eelle sera for its information and to inform Mr. Morgan that the saine
prise eti considération incessamment. will be considered at once.

16,-(,£(59T3j Sur recommandation du Surintendant du 16.-(i6gi3) On the recommendatiott of the Superinten-
Département, dt I'Èçlairâge, il est dent of the Light'Department, it was

Résofti tyautorisrr, l'installation 'de 9 lampes électriques Resolved: To authorife the installation of 9 electric
poar éclairer les alcntours de l'abri siiué sur la.Ferme Flet- lamps to light the envÎrons of the shelter situated on Flet-
cher, au coýlt de-$Ioo à être calargé sur la balance de crédit 1 hers Field, at a cost of $100, to be charged against the 'ba-
voté pcur 'Enlèvement et changement de localité les lampes lance of the appropriation voted for thé remmval and chang-ainsi que l'installutiuia de deux lairpes à arc pou, ilézilîlleý 'ng df location Of là1ffl, as well as the installation of 2 arc
de la patinoire située sur la Ferme Vletzher, le coùt de cette lamps to light the skating-r*nk, situated on Fletefier.9 Field
dernière ipýt21latiO" devant être chargé sur le crédit ý%'Otè the cost thercof to be chgred against the appropriation voteâpour. I'é,--Ia;rage des rues. for streti Èghting.
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17-06330) Soumis un rapport du Surintendant de l'E- 17.-(16330) Subinitted a report fruit the Superintendent

clairage déclarant que la ý'illc ne peut se charger de faire of the Light Department, stating that the City cannot urider-

l'iiistallýtioii des fils clé la ConTagn le de Téléphone Uell au take the installation of the wires of the Bell Téléphone Co.,

Marché Bonsecours, et reconillialicialit que ladite compagnie at Bonsecours Market, and re-oiiirlieiiding that said corn-

soit notifiée de cette décision et priée (le changer la location pany bc notified a,,ýcorciingly alid Lhat it be requested to place

de ses fils en les plaçant clé chatiiie Coté (les Passages prili- j its wires on cach ýide of the main corriclors at Bonsecours

cipaux du Marché, Bonsecours, tel (tie suggcré dans sa lettre > Market, as ýývggc,;ted in its ]citer dited tIlC 23rd October ult.,

el' date dit 23 oc[ubre dernier, adressée au Siirinteýic!,iiit du addressed to týc'Siir, cri ntend ciit of the Mark-et Departirient.

D 1 éparternent des Marchés. 
Resolved: To concur in Eaid report and to instruct the

Superintendent of the Light Department, t

Résolu: Dàpprouver ledit rapport, et (le, dorineý iiistruc- 
0 give effect to

tions au Surintendant du Département dé l'Eclairage je don- said

lier suite à ces recomm ail dations. itS.r-(i6cc,,ý) Submitted a cDiiiniiiiiicatioi froiii the City

18.-(16933) Soumise une coin muiii cation de l'Avocat (le .ýýtý 0 il cy arient the acculints from Messrs. Cliartrand and

la Cité, re comptes Chartrand et Blissarci ' pour frais d'CYI- Bussard for cxlýert fées, re expropriation iii Notre Dame de

pertise clans l'expropriation (Notre-Dame (le Grâceý). Graces Ward.

Résolu: De référer à ]'Avocat en Chef de la Referred to the Chief City Attornev for a written report.

rapport écrit.

1.9.-Attendu que le Bureau des Cominissairesa appris par 1 g.-WLe-icas the Board of Commissioners bave learn.ed

la voie des 'journaux que le Comité clés Bills 'privés à.Qué- through the. newspapers that the Private Bills Corniiiittee at

bée, à sa séance du il décembre courant a inséré dans le Québec, ,t ' iý -eeting of the iith December inst,, liad in-

Bill de la Ville dý- Moiitréal, une clause'obligeant la Cité serted in lhe Bill of the City of Montréal a clause compel-

à acheter des propriétés situées sur les rues Ontario et Saint- ling the City to acquire certain prop&ties situated on Ou-

Denis, cri vue de l'établissement d'une bibliothèque munici- tario and Si. Denis streets, for the purpose of erecting a

pale, il est 
civic library thereon, it was

Résolu: De faire rapport au Conseil que le Bureau des Resolved: -To rrake a report to Couricil, calling its attela-

Commissaires se hâte d'attirer l'attention du Conseil sur cette tion to this encroachment unon the autonomy of the City of

atteinte à J'autonomie de la Ville de Montréal, car il appar- Montréal, inasmuch as it devolves upon the municipal ad-

tient à l'administration munizipale de la Ville de Montréal rninistration of 'the City of Mostreal to déterminé when,

de juger OÙ et comment elle devra doter la Ville de Mont- wh ' ere and how the said City shali bc provided with a libra-

réal d'une bibliothèque; 
ry ,

Que le Bureau des Commissaires prie le Conseil de Ville That the Board of Commissioriers request the Council to

d'user de tous les moyens auprès des membres de l'Assem- take ail the necessary nicarts in order to have this provision

blée Législative à Québec, Pour faire retrancher cette dispo- struck from the municipal law by the merribens of the Le-

sition de la loi municipale. 
gislative Assemhly.

2o.-Soumis un rapport de 1'liigéilietir en Chef, transmet- 2o.-Submitted a report frorn the Chief Engincer, trans-

tarit le profil de la rue Saint-Germaip ' entre les rues Forgyth mittinz the profile of St. Germain strect, between Forsyth

et Nolan,.et déclarant qu'une somme de $6,7oo sera requise and Nolan streets, and statilig that a suit of $6.700 will bc

pour couvrir le coût des modifications à faire à l'égout et au required to cover the cost Of the altérations to bc made to

tuyau de l'aquedut. 
the sewer and water main.

Résolu-. De faire rapport au Conseil, recommandant de Resolved: To report to Couticil, recommending that the

voter ladite, somme pour ICS fins ci-dessus. abeve suit bc voted for the above purpose:

21.-Sou mis un rapport de lingénieur en Chef, transmet- 2I.-Svl)mitte(l a report from the Chief Engineer, trans-

tant le profil de la rue Aylwin, entre les rues Forsyth gt No- rnitting the profile of Alywifi street, between Forsyth and

lan, et déclarant que le coût des modifications à faire à l'égout Nolan streets, and stating that the altérations to bc made

et au tuyau de l'aqueduc, nécessiteront le vote d'une somme to the sewer and water main will cost $4,5oc).ý

de $4,500. -iandant de Resolved.- To report to Couricil, recommending that the

Résolu: De faire rapport au Conseil, recomii said sum bc voted for the above purpose. .

voter ladite somme pour les fins ci-dessus. 22.-Subn-iitted a report from the Chief Engincer, transmit-

22.-SOUiniS tln'l-apwrt de l'ingénieur en Chef, transmet- ting the profile of Chambly stmet, between Forsyth and Ne-

tant le profil de la riue Chambly, entre les rues I,'orsyth.et lan streets, and stating that a suit of $6ýow will be required

Nolan, et déclarant qu'une somme de $6,qoo sera requise to cover the cost of the alterations to bc made to the sewer

pour couvrir le toût des modifications à faire à l'égout et and water main.

au tuyau de l'aqueduc. Resolved. To reýort to Council, recommending that said

Résolu: Dé faire rapport au Conseil, recommandant de sum bc voted for the above purpose-

voter ladite somme pouf les fins ci-dessusý
atendant du 23---ý-(I69I4) On the recommendation of the Superinten-

2.,3-0914) Sur recommandat -on du Suri] dent of the Light Department, it was

Département de l'Eclairage, il est ý
recommandant le Resolved: To report to Couricil, recommending that an

Résolu ý De faire rapport au Conseil, litional suit of $975 bc voted for the installation of a light-

additionnclle de $875 pour l'installation dit adÉ

vote d'une somme e à la nouvelle caserne de pompiers du i'ng system at the new fire station in Longue-Pointe Ward,

système d'éclairag 
nasinuch as the cost of said- systein will bc about $1,075 and

quartier Longue-Pointe, atterrotit que le coùt de telle ilistal- 'hé contractor is held to supply fixtures only for an amount

n sera dýenviron $1,075 et que l'entrepreneur rýcst tent, t

latio res, çue pour le tnentant de $200. of $2M

de fournir d'es ffittu

24.-SOtItnis un ýappOrt du Surintendant du DéPartenielit 24.--SubWitted a report from the Sùperintendent of the

de l'Eclairag.t, rozzarninandant que les plans pour la cônstruc- Light Departinent, recommending that the plans and speci-

tion des édifices muriicipaux lui soient soumis, afin qu'il. fications for the érection ôf municipal buildings bc submitted

spécificatio 1 ns en.ce qui concerne l'éclairage to hirn, in order that he may verify the saine as regards the

puisse véTifiler les lighting of said buildings.

desdits édifices. 
s bc instructed to sùbmit to

ýés0lu. Que les architectes reçoivent instruction de sou- Resolved- That the architect

1 f1he Superintendent of the Light Department, the plans and

mettre au Surintendant du Département de, l'Eclairage les vhich-they may bc requested to prepare for the

plans qu'ils. auront été chargés.ýdc. préparer vour la construc- specifications

tion des édifices municipaux, ainsi que les devis. pour lesdits. erection of municipal buildings 'in order that the saine may

yémiés par le Surintendant de ce Dépar- bc verified by the said officiai as. far as the lighting of said

plans et devis ét.re . ne l'éc1airageý buildings is concerned.

tement en ce qui ÇOPÇer

Ai ournèment. 
Adjourned.

L, N, SENECAL, 
L. N. StNECAL.

Secrétaire, 
Secretary.
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Compte rendu de l'assemblée du 15 décembre 19j3ý a.m. Report of meeting held on the i5th December igi3, a.m.

Son Honneur le Maire L. A. Lavallée, Président. Tous Present: His Worship Mayor L. A. Lavallée, in the Chair,présents. and all the Members of the Board.
i.-(j69o5) Soumis un rapport du Surintendant du Dé-

partement -de l'Eclairage, sur les soumissions reçues pour la i--(i6oo,ý) Subrnitted a report from the Superintendent
fourniture des fixtures électriques et à gaz requises pour of the Light Department on the tenders r(ýccived for the
l'Annexe de l'Hôtel- de-Ville. Supply of clectric and gas fixtures. required for the City Hall

Résolu: Conformément aux conclusions duàit rapport, de
donner instructions à l'Agent des Achats et des Ventes de In acordance with said report, it was
demander des soumissions réelières, et d'informer les ar- Resolved: That instructions bc given ta the Purchasingchitectes, MM. Marchand et Haskeil, ainsi que le Surinten- and Sales Agent ta call for tenders, and ta inform Messrs.dant (lu Département de l'Eclairage, de la déci-ion prise par Marchand and Haskell, architects, and the Superintendent ofle Bureau à cet effet. the Light Department, of the décision reached by the Board

2.-(16795) Soumis un rapport du Département en Loi, in this connEction.
recommandant de faire la nomination des deux estimateurs
de la Cité et du Recorder qui devront agir comme commis- 2ý-(i6795) Submitted a report frorn the, Law Départ-
saires dans. l'exprogriation de la rue Saint-André, de la rue mnet, recommending the appointment of two City Assessors
Beaubien vers le Nord. and of the Recorder to act as Comn-tissioners, re expropria-tion of St, André street, from Beaubien street, Northwards.Résolu: De nommer MM. Thomas A. Veary et Adolphe
Sénécal du Bureau des Evaluateurs, ainsi que Son Honneur Resolved: That Messrs. Thomas A. Veary and Adolphele Recorder A. Geoffrion, pour agir comme commissaires Sé, écal of the Assessors' Office and Recorder A. Geoffrion,
dans ladite expropriatiom bc appointed ta act as Commissioners in said expropriation,

3-Lue une lettre de la "Cook Construction Company Li- 3.-Read a letter from the Cook Construction Companymited", en réponse a une demande de renseignements con- Lirnited, in reply to a question put in a resôlution fromtenus dans une résolution du Conseil, concernant le salaire Council, concerning the salary of laborers working for saiddes journaliers employés par ladite compagnie. company.
Résolu. De transmettre au Conseil la lettre donnant les That the- letter containing the information sought for berenseignements demandés. transmitted ta the Council.

Sur recommandation de l'Agent des Achats
et des Ventes, il est 4.-(16gii) On the recommendation of the PurchasingRésolu: D'autoriser la remise d'un dépý5t de $775, fait and Sales Agent, it was

,par M. Jos, Elie, en rapport avec sa soumission pour la f our- Resolved; 'Po authorize the refurid ta Mr. Jos. Elie of aniture de charbon anthracite. deposit of $775 made in connection with his tender for theCÉ s supply of anthracite coal.5,-(16862) Sur recommandation de l'Agent des A at
et des Ventes, il est 

ÀRésolu: D'autoriser la remise d'un dépôt de $iooo fait 5-(16862) On the recorrimendation of thé Purchasing
par MM. Keegan & Dillon, en rapport avec leur sourn .ssion and Sales Agent, it was
pour la fourniturede pierre concassée. Resoived: Ta authorize the refund ta Messrs. Keakan

6--(169-35) Sur recommandation du Surintendant de and Dillon of a deposit of $IOoo made in connection withtheir tender for the supply of broken stone.l'Incinération, il est
Résolu: D'opérer le virement des sornules suivante.: 6--(16935) On the recommendation of the Stiperinten-dent of the Incineration Department, it was$5oo à être Dris à même le crédit voté pour "pointeurs", et Resolved. To, vary-'he following surns:.500 à être pris à même le crédit 'Voté pour les marchés,

les deux montants pdur être appliqués au paiement 1 des gages $500 ex-appropriatfon Voted for timeýkeepers, and
500 ex-appropriation voted for Markets,des journaliers,

$5oo être ris sur le crMit voté pour l'entretien des che-' said two SUMS ta be applied ta the- payrnent of laborers,
wages,vaux, et #

i(y2,5o à être pris à même le crédit voté pour l'achat de '$5oo ex-appropriation vot.ed for hôrse-keep, andcheVýd11x, 
16ý50 ex-appropriation voted for the purchas ' of horse5,

.les deux montants devant être app4ués à l'achat de "four- Êaid t-O stims ta bc applied ta the pnitures, génirales". urchase of général -sup-plies.
7.--Soumis un rapport du Greffier-Adjoint de la Cité, au

îujâ de l'invitation adressée à la Cité de Montréal par l'as- 7ý-Submitted a report frorn the Assistant-City Ci 'k,smiation diie "Empire Patriotic League". anentthe invitation sent ta the City Of Mo1itrealýby thé Em-
Résolu- De transmettre ledit rapport au Conseil. pire Patriotie League.
8.-Soumise une lettre du Secrétaire du "Builders' Ex- Resolved: That said report be transmitted ta the Ceuneil.

dungt"i-concéynant la demande de soumissions faite récem-
mcnt pour la construction d'un plancher en ciment dans le 8.-Sùbmitted a letter frOm the SecretatY of the Builders'
Martýhé Bon=ours, ainsi que ràýission des permis de cons- Exchange, corcerning the tenders called for recetitly for
tructiot. the construction Of a cément floor in Bonsecours Market,

RéooW '.De transmettre une copi 1 e de ladite lettre à TA- and the issuinz of building permits.
omt des Achats et des Ventes ainsi qu'au Surintendant des jeeolved: That a CODY of said letter 4 tranrtnitted tae Purchasing and Sales Agent and ta the Building lui-Bâtiment3, Our rapport sur lés faits mentionnés et qui con- nectaretnient leur département. for a revort on the facts mentioned therchi, concern-ing their departmënt,

là requête d7un certain.nombre d'ancienscors-
tables de la Cité de Montréal. demandant d'être mis sur la 9ýs1abmitted a pétition 'f ràni aliste des pensionnair" de la Ville, num ex-

Résolu: Que le rè constables of the City of Montréal, asidng t6,4t.they be.91ement établiýsant un fonds de nen- fflaced on the City's p=ýior list.Sion Pour 14PE £nýpJOYé$ dViÇUeýe t'a'pas d'effet rétroactif, et Resolved: ThqWen consWeme le BÜreau lit' PMË Se ren&e à leur de- for Rt the ýbY-laW establishing a pensioti futia.s no rétroactive éJffecý: aridý therefore, the Boardcannot grant theïr recuest,
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io.-On the recorninendation of the Building Inspector, it
Io.-(I6897) Sur recommandation du Surintendan cl s Was

Bâtisses, il est
Li Résolu: De permettre à M, Trefflé Bastien de const uire Resolved: That Mr. Trefflé Bastien be allowed to erect

une couverture teniporaire sur une patinoire située sur l'ave- i a ten-iporary roof over a skating-rink situated on Laverdure

nue Laverdure, dans le quartier Ahuritsic. avenue, Ahuiitsic Ward.

Ajournement. 
Adjourned.

L. N. SENECALI SENECAL,

Secrétaire. Secretary.

CONSEIL MUNICIPAL CITY COUNCIL

Compte rendu de l'assemblée- mensuelle ajournée du j5 dé- Report of adjourned nionthly meeting held on the i5th De-

cembre igi3, 2.3o hrs p.m. cernber 1913, 2.30 o'clock, p.m.

Son Honneur le Maire L. A. Lavallée occupe le fauteuil Iris Worship the Mayor, Mr. I_ A. Lavallée, in the chair.

de la présidence. Present: Aldermen . L. Aý Lapointe,é,N, Lapointe, Pruý-

Sont ents: MM, les échevins Lý A. Lapointe, N. La- d'homme, Boyd, Monahan, Clément, ourneau, Mayrand,

point,, w2scl'honime, Boyd, Monahan, Clément, Létourneau, Emard, Deguire, Turcot, Drummond, Larivière, Morin, Mar-

Mayrand, Emard, Deguire, Turcot, Drummond, Larivi' tin, Stroud, Poissant, ' Blumeiitha, Vandelac, Macdonald,

Morin, Martin. Stroud, Poissant, Blumenthal, Vai-idelac, Ménar(ý Judge, Houlé, and Messrs. Ailiey, Dupuis, Lacha-

Macdonald Mernard, Judge,-Hotilé, et MM,'les Commissaires pelle and Godfrey, Commissioners.

Ainey, Duýuis, Godfrey et Lachapelle. There being no business before the meeting,

Comme il n'y a aucune affaire à expédier, 0, motion of Md. L. A. LAPOINTE, seconded by Àht

Sur proposition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée 1
PRUIYHOMME, it was

par M. léch. PRUD'HOMME,

Le Conseil s'ajourne, 
Resolv cd: That the Couiicil do now adjourn,

L. 0. DAVID, 
L. 0. DAVID,

Greffier de la Cité. 
City Clerk.

RENE BAUSET, 
RENE BAUSET.

Sous-Greffier de la Cité. 
Asst.-City Clerk.

Compte rendu de l'assemblée mensuelle du 15 décembre 1913, Report of special meeting held on the i5th Deteniber 1911

3.001rs p;i-n. 
3 o'clock, P.M.

Son Honneur le Maire L. A. Lavallée occupe le fauteuil Mayor, Mr. L. A. Lavallée, in the chair.

M, de la présidence, 
FIresent: Aldermen L. A, Lapointe, N. Lapointe, OCon-

Son présents: MM. les échevins L. A. Lapointe, N. La- vieil, Ward. Robinson, Prud'homme, Boyd, Garceau, Mo-

ýZ < pointe, O'Connell, Ward, Robinson, Prudhomme, BoYd, nahan, Clément. Létourneati, Mayraild, Emard, Deguire.

Garceg 1 u, Monzhari, Clément Utourtieau, Mayrand, Emard, Drümrncnd, Larivière, Morin, MartinFraser, GiroùxStroud,

Deýuire, Drummond, Lariviere, Morin, Martin, .Fraser, Gi- Poissant, Blutnientlial, Vandelac, Macdonald, Métiard, Jùdge,

Stroud, Poissant,, Blumenthal, Vandelac, Macdonald, Houlé and Messrs. Ainey, Dupuis, Lachapelle and Godfrey,

M a_ . les Commissaires Aiiiey, Du- C0mniissionersý
rd, Judge, Houlé, et MM

dfrey et Lachapelle,puis, Go
PETITIONS.

REQUETES.

I.-Du Conseil des Méûers et cl .ti 1 ravail, proteit-ànt ton- i.-From Tra.des and Labor Council, protestirig against

tre l'octroi de toute proloàgatioii des privilèges de la Compa- proposed extension of franchise te Montreal Tramways Co.

gnie desTramways de Montréal. 
Referred te the Board of Commissioners.

Renvoyée au Bureau des Comrnissairesý 2.ýFrom Real Estate 'F-xchange. in connection with the

2ý7-.--De la -Bourse de lllfnmetibl ic. relativement à l'applka, énf orcement ofthe law concerning pavemcnts.ý

tion de la loi con-zernalit les pavages. Referred te% the delegeion, re aiiiendiiients to Charter.

ï 1 1, Fý,eàVoyëe5 à là délégation, ré amendepients à la Charte.

'l' - .3.-Froni Mr, Jarnes Morzan,' offerin te

le vendrel-à la Cité, Un 
sell tc, the, City

j.4,D, M. Jàmes Morgan, offràýt ci a site for proT)osed public library,

emplecernent pour l'érection d'une bibliothèque pubtiqd
rdered: Te hé attached te the

domné d'annexer cette.lettre au rappo Cs Coin- 
report of thé B014rd ofý

Commis ioners in this connection.

à ce el liet,

.- De M, Cyrille- Laurin. offrant de vendre à -la Cité un ý4 -Froth Mr. Cvrille«'Laurin, offering ýfô. sell jý the'Clty'

4
elliplacment, pour y ériger ulie bibliothèque publique. a site for proposed pùblic librpry,

Renvioyée à la COmIllission Spéciale de la. 1ýibli0tbèque, Referred te the suecial committe, te public LibrM,
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î1ý
REPORTS.

RAPPORTS.

ý7Du Bureau des Commissaires, à l'effet de voter un 5.-From Board of Commissioners, for an appropriation

cr de $6,ooo pour l'exécution de certains travaux clans la of $6,oco for certain works in Charnbly street,

vue Chambly. 6.-Froin Board of Corn mis si oners, for an appropriation

6.-Du Bureau (les Commissaires demandant un crédit (le of $4,5oo for certain works in Aylwin street.

$4,500 Pour l'exécution de certaiýs travaux dans la rue

Aylwin. 7.-Froin Boaril of Conimissioners, for an appropriation
of $6,700 fur certain works in St. Germain street.

7.-Du Bureau des Commissaires, demandant un crédit (le

$6,700 'Pour l'exécution de certains travaux dans la rue Saint- On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded bv Ald

Germain. 
GARCEAU, it was

Sur proposition de M. l'éch, L. A. LAPOINTE, appuyée Resolved: That said reports be received and aclopted.

par M. l'éch. GARCEAU, il est

Résolu: Que lesdits rapports soient reçus et adoptés, 8.-From Board of Comi-nissioners, for an appropriation
$875 for lighting Police and Fire Station, Longue Pointe

8.-Du Bureau des Commissaires, demandant un (,rédit de 1ýý ard,

$875 pour l'éclairage du poste de Police et des Pompiers du On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded byAld.

quartier Longue-Pointeý LARIVIFRE, it was

Sur proposition de M. l'éch. T_ A. LAPOINTE, appuyée Resolved: That said report-be 'eceived and adopted.

par M. l'éch. LARlVIERE, il est

Résoluý Que ledit rapport soit reçu et adopté. Board of Commissioners, re proposed amend-
ment to the Charter concerning the establishment of a public

9.-Du Bureau (les Commissaires, au -sujet du projet d'a- library.
menden-jent à la Charte concernant l'établissement d'une bi- Consideration cleferred at the renuest of Ald. Poissant,
bliothèque publique.

Délibération remise à la demande de M. l'éch. Poissant. io-From Board of Commissioners, arient the Offer of Mr.

Bureau des Corn issai es, tu sujet de la lettre de James Morgan, to sell a certain property to the City for a
M r publîý library.

M. James Morgan, offrant de vendre à la Cité certaine pro- j

priété pour y ériger une bibliothèque publique. Consideration deferred, at the request of Ald. Martin.

Délibération remise à la demande de M. l'éch, Martin.
il.-Froni Board of Commissioners, replying to a question,

ji.-Du Bureau des Commissaires, répondant à une ques- re Canadian Autobuý Co.

tiôn, re La Compagnie Canadienne d'Autobus. On motion of Ald. L. A. LAPOINTE, seconded -by Ald.

Sur proposition de M. l'éch. L. A. LAP01NTE, appuyée O'CONNELL, it was

par M. l'éch. O'CONNELL, il est Resolved: That said report be received and that a copy
Résolu: Que ledit rapport soit reçu et que copie en soit thercof be transinitted to, Ald . Blumenthal and that said

transmise à M. l'éch. Blumenthal et q-,,ie ledit rapport soit report bc placed on the order of the day for the next meeting
inscrit sur- l'ordre du jour de la prochaine assemblée du of the Couneil.
Conseil.

i2.-Frc>in Board of Commissioners, for an additional ap-
12,-Du Bureau des Commissaires, demandant un crédit propriation Of $3,500 for the Water-Works Department.

additiornel de $3,500 Pour le Département de l'Aqueduc.

1 -Du Bureau des Commissaires, à l'effet de permettre j3--Froýn Board of Commissioners, to allow the Mon-
treal Tramways Co., to lay a conduit across Cote des Neiges

à la Compagnie des Tramways de Montréal de poser une
conduite à travers le chemin de la Côte-des-Neiges.

Sur ptopWitioti de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée on motion of Ald. L. LAPOINTE, seconded by Ald,
ROBINSON, it wns

par M. l'éch.-ROBINSON, il est A

Résolu: Que lesdits rapports soient reçus et adoptés. Resolved: That said repoirfs be receivedaiid adopted.

i4,-Du Bureau des Cqmi-nissaires, à l'effet de Permýttre à ý4.-Fron1 Board of Cominissioners, to allow the Can-

la Compagnie du Pacifiýûe de poser une.voie de service sur adian Ry. Co., to lay a siding on.St, Patrick street.

la rue St-Patrice.
1 1 5.-Frorn Board of Commissioners, tol, allow the Can-

-i5,-Du ýBureau des Commissaires, à 1,effet de permettre à adian Pacifie Ry. Co., to lay sidingsi across t. Èatrick street,
la Compagnie du Pacifique de poser des voies de service à On motion of Ald, L. A. LAPOIý;TE, secolided by Ald.
travers la rue St-Patrice. MONAHAN, it wasLAPOINTE, appuyée ResolvSur provosition de M. l'éch. L. A. ed: That said reports be received and adopted.
,par M. l'éch, MONAHAN, il est

Résolu: Que lesdits rapports soient reçus et adoptés. T6>-From Board of Commissioners, to iriszribe a portion

i6-Du Bureau des Commissaires. à l'effet d'inscrire sur of St. Patrick street, as a publiç thoroughfare.
le registre des rues publiques une partie de la rue St-Patrice On motion of Ald. L. A. LAP-OINTE, seconded by Ald.
-comme voie P"Iique, EMARD, it was

P position de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée Resolved: That said report be received and adopted.
par M. l'éch. EMARD, il est.

Résolu. Que ledit rapport soit reçu et adopté.
QUESTIONSý

QUFSTIONý. >

I!échevin ve une question (le pri.- j7ý-Ald. Blumenthal rose to a question of 1)rivilcàe
vilége et demandt qu'il lui soit permis de faire la rétractation askeci to be permitted to make a fornial retraction cif à cer-
ýfôrrnellc de certaine » expression dont il S'est servi récemment tain ex which he -used recently in speaking of Sir
en "rlant de Sir Lchmer Goýitt. au sujet de la Commission Lomer zli., in connection with tbe Metropqlitan '1ýaxk$
Uëtretiolitaine dei Parc-g.:M. l'êche-vin ]alurneiitha1-ý déclare Commission. Ald. 13lumienthal declared -that. when, on, this
que, dans cette circcntýance, lorsqu'il s'est servi du ý mot occacýion, he wed the wordq:"cowa7rdý', lie 'did hot Me'dn î1làt
ctW' il n'a Pu voulu dire que lý Premier Ministre manouait the Prinie.minieter Was lacking iri coûx'a9c, but that';he did
dé colitee, -mais qu'il ne mffltrait Pas aâse7 ýde lermeté; il not show enough.:fir'n=ssz; headded thRt 'hé badndt iii-
aioüte qU'à li'av4it Pas l'intentiOl d'insulter Sir UmerGouin tended tà insult Sir Lomer. dômim and he wished to retract
,et il, déàire rétracter tout et qa'il a dit de lui à ce. suj et. ehat he haà said of hiln jý thqi rçýpect.
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Certaines questions sont posées au Bureau des ComillISSal- Certain questions were put to the Board of Commissioners

res, avec prière d'y répondre à la prochaine 5éance du Con- with a request that they reply thereto for the next meeting

seil, par: (a) M. l'éch. Stroud, re élargissement de la ruelle of the Council, by (a) Ald. Stroud, re widening of Roy

Roy et construction d'un bain clans le quartier St-joseph; lane and construction of a bath in St. joseph 'vý'ard; (b)

(b) M. l'éch. Stroud, pour avoir un rapport de 1'lligénieur Ald. Stroud, for a report of the City Eilgiiieer on the tram-

de la Cité sur la question des tramways; (c) M. l'échý Blu- 1 ý,,-ay qilýsti i« (c) Ald. Blumenthal, for certain information

nienthal pour obtenir certains renseignements concernant la iýoiiceriiingý11' obus Coý ; (ci) Ald. Ward, cou-

1 lie Canadian Aut purchase of cer-

Compaýnie Canadienne d'Autobus; (d) M. l'éch. ýýard, con- cerning agreErnent with Mr. Grace for the

achat de cýr- tain ,ropc-rLý

cernant l'arrangement fait avec M. Grace pour l', le 1; (e) Ald. Macdonald conceriiing the offers of

taines propriétés; (e) M. l'éch. Macdonald, concernant ýs tiýc Cau adia i Autobus Co. and Montrtal Tramways Co.; (f i

offres de la Compagnie Canadienne d'Autobtis et de la Coin- Jarccau. anclit resignation of Dr. L, Laberge; (g) Ald.

pagnie des Tramways (le Montréal; (f) M. l'éýý:h. Garcea., H.ulý oncerning the wideiiilig of St. Denis Street subwav.

concernant la démissio Ji du Dr L. Ial)erge; (g) Ni. l'éch.

Houlé, concernant l'élargissement du tunnel (le la r c St-

Denis.
1vI0TI0Ný

MOTION.

18--M. l'éch. MAYRAND propose, appuyé par M. l'écli. 18-Ald. MAYI'AND 1-roved, ýecondccl I)y Aldý VAN

VANDELAC, 
LAC,

Attendu que le Dr S. Boucher a été nommé par le Bureau Whereas. Dr. S. Iloiý,--her ha,; been apl)ointed Médical

des Commissaires au poste de Médecin en Chef (le la yille 1-lealth Officer of the City vice Dr. Louis Laberge. who re-

en remplacement du Dr Louis Laberge, démissionnaire, signed;

Attendu que le Dr J. E. Laberge, Chef du Serrice des Ma- Whereas Dr. J. E. Laberge, Chief of the Contagious Di-

ladies Contagieuses; directeur de 11rispection Médicale des seases Departrnent, Director of the Medical Inspection of

Ecoles et Bactériologiste en Chef de la Cité, est qualifié pour Schools and Chief Bacteriologist of thé City, is qualified te,

occuper le poste de Médecin en Chef;,, hold the position of Médical Health Officer;

Attendu que la nomination du Dr S, Boucher a été faite . Whereas the appointment of Dr. S, Boucher bas been, made

en violation du principe de la promotion reconnu dans toute in violation of the principle of promotion, recognized iii

administration publique; 
eVery public administration;

Qu'il soit 
Be it

Résolu: Que ce Conseil regrette que le Dr J. F. Laberge Resolved: That this Couneil regrets that. Dr, T, E. La-

n'ait pas été promu à la succession (lu Dr Louis Laberge en berge has not been prornot-ed te the Position of- Medical

qualité de Médecin en Chef. 
Hcalth Officer vice Dr. Louis Laberge.

Et un 'débat s'engageant, laclite motion téaiit mise aux And, a debate arising,. said motion put, the Council di-

voix, le Conseil se partage: 
vided:

Pourý L. Aý Lapointe, Prud'homme, Garceau, Monahan, Yeas: Lý A. Lapointe, Y, Lapoirite, Prtid'homiiiç, Gar-

Clément Mayrand, Bastien, Turcot Larivière Martin, Gi- ceau, Monahan. Clénient, Mayrand, Bastien, Tur-cot, Lari-

roux, Siroud, Poissant, Blumenthal, vandelac, ý1éiiard, Hou-, vière, Martin Giroux. Stroud, PoiEsant, Bluineiithal, Van-

lé-I. 
delac, Ménarà. Hoillé-18.

Contre: O'Connell, Ward, Robinson, Boyd, Morin, Fra- Nays: O'Connell, Ward. Robinson> Boyd, Morin, Fraser,

ser, Judge--7. 
Jtdge-7.

Ainsi elle est adoptée et il est 
So it was carried and

Résolu: - En conséquence. 
Resolved: Accordingly.

AVIS DE MOTIONS. 
NOTIC OF, MOTIONS.

19--De M. l'échevin Moriii, à l'effe igý-By Ald. Moriii, to resolve the Coancil intoa Commit-

ýt que le Conseil se for-

me en Comité Général, re offre de M. jas. Morga- tee of the Whole, re offer of Mr. James Morgan.

20.1-De M. l'échevin Mayrand, à l'effet que le Conseil se 2o-By Ald. Moriii, to resolve the Council into -a Coin-

forme en Comité Général pour prendre en délibération les inittlee of the Whole te consider the différent offers of sites

différentes offres d'emplacements pour la bibliothèque publi- for the Publie Library.

que. 
21,-By Ald. Lý A. Lapointe, for a by-law, re moving pic-

ture halls.

2r,-De M. l'éch. L. A. Lapoiiite, à reffet d'édicter un lè-

gleme .nt con-cernant les salles de vues animées,
ORDER OF THE DAYý

ORDRE DU JOUR. 22.-The order of the day being read to consider a report

22-Etant lu l'ordre du jour Pour prendre en déIibýération frein the Board clf Commissioriers, submitting appropriations

au des Commissaires, soumettant le bud- for 1914, said report WRS al10wed te stand,

un rapport du Bure e dudit rapport est différée.
get Peur 1914, l'étud

ur prendre en délibéra- 23.-The order of the day beiiig read te consider a report

23.-Etant lu l'ordre du jour Po from the Board of Commissioners, re annexation of Ville

tien un rapi)ort du Bureau des Commissaires, re annexion de

la Ville St-Pierre. 

St. Pierreý

A ce sujet, soumise etlue une communication de M ' AI- In this connection ' subi-nitted and read a letter froin Mr.

phorise Décarie, en date du 13 décembre 1913, informant le. Alphonse Dérýarie dated i.3th December 1913, informing the

Bureau des Commissaires qu'il avaît reçn instructi Board of Con1miýsioners that he hàd been ilistructed by the

on du Con- Municipal Couticil of Ville St. Pierre te Irequest them te

seil municipal deJa Ville St-pierre de lui demander de retiý_ withdraw said report.

rer 1edit rapport. -hapelle, au non, du Bureau des Commis- Drý E. P. Lachapelle, on behalf of the Board of Commis-

Le Dr F. Pý Lac cte renvoyer ledit rapport sioners thereupon reeuested the Council te refer said report

saires, 
Il- 'k to the Board of Commissioners.

demandealorg au conseil ac

au Bureau des Commissaires. And,

zt 
on motion of Ald. L. A. LA'POINTE, secoilded hy Ald,

Sut. proposition < M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée N. LAPOINTE, it was

par M. yéch. N. LAPOINTE, il est

R Ésolu: Queý vu ladite communication et la demande du Reýolved: That, in view of said letter and the request of

Commissaire,- ledit rapport soit renvoyé au Dr. Lachapelle, Commissioner, saïd report lie referred back

Dr LachaPelle, 
te the Board of Commissioners.

Bureau des Commissaires.
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24.-Etant lu l'ordre du jour pour prendre en délibération 24.-The oýder of the day being read to consider a notice
un avis de motion de M. léch. L. A. Lapointe, à l'effet de 1 of motion by Ald. L. A. Lapoilite to prohibit the erection
prohiber la construction de garages sur certaines parties des of garages on certain parts of St. André and St. Hubert
rues St-André et St-Hubert. streets.

Sur proposition de M. l'éch. L. A. LAPOINTE, appuyée i On motion ýof Ald, L. A. LAPOINTE, secoiided by Ald.
par M. l'éch. WARD, il est WARD, it was

Résolu: Que le Greffier de la Cité soit prié de préparer Resolved: That the City, Clerk bc iiistructed to prepare a
un règlement en conséquence, de le faire imprimer et de by-law accordingly,. to have the saine pririted and to give
l'inscrire sur l'ordre du jour. the saine its rank on the order of the day.

25-Etant lu l'ordre du jour pour prendreen délibération 25.-The order of the day being read to consider a notice
"un 2viý de motion de M. l'éch. Létourneau, à l'effet de procu- of motion by Ald, Létourneau to provide work during the
rër de l'ouvrage aux journaliers durant l'hiver. coming winter.

Sur proposition de M. l'éch. LETOURNEAU, appuyée par 1 On motion of Ald. LETOURNEAU, seconded by ýAld.
M. l'éch. BASTIEN, il est BASTIEN, it was

Résolu : Que le Bureau des Commissaires soit prié de Resolved: That the Board of Commissioners, bc requested
donner des ordres au Département des Travaux Publics Pour te, order the Public Works Department te, have sewers con-
faire construire les canaux d'égouts et autres travaux, autant structed and other works carried on during the present win-
qu'il sera possible, durant l'hiver, et pourvu qu'il n'y ait pas ter, if there bc no objection thereto, in order to provýde work-
(je grands inconvénients à ce faire, afin de donser du travail for the laborers.

aux ouvriers cet hiver.
ý>6-The order of the day beilig read to consider a notice26.-Etant lu l'ordre (lu jour pour prendre en délibération

devant of motion by Ald. Poissant, re investigation before Mr. Jus-un avisde motion- de M. l'éch. Poissant, re enquête
tice Fortin.M. lejuge Fortin. Ald, POISSANT moved, seconded by Ald. VANDELAC,M. Féch. POISSANT, appuyé par M. l'éch. VANDELAC, That without wishing in any way to stop the inquiry nowpropose: Que sans vouloir en aucune faÇon arrêter l'en- being held into the purchases of properties made by the City,ýuète qui se tient actuellement sur les achats de propriétés but in view of the great waste of tinie and of the large ex-faits par la Ville, mais vu la dépense considérable de temps Penditure which its indefinite protraction will cause, thiset dargent que son prolongement indéfini 'va causer. ce Con-
Council deems it advisable to point ont that when it votedseil juge opportun (le rappeler Que lorsqu'il a voté el, faveur in favor of such inquiry, it was its intention, as shown byde cette, enquête, il voulalt, ainsi que le Constate sa résolution its resolution of the 7th July ult., that the saine should bcdu 7 juillet dernier, qu'elle eut lieu relativement aux achats held in ýconncction with the purchases of certain propertiesde ceitaines propriétés dénoncées par quelques journaux de denounced by some newspapers of this City; that the factsacette Ville; que les faits relatifs à ces achats Yant été élu- connected with such purchases having been elucidated andcidés et 1,_quéte continuant toujours un peu au hasard, le the investigation being pursued at random, the Couricil wouldConseil croit devoir demander à MM. les Commissaires s'ils ask the Coinmissioners if they are not of opinion that thene sont pas d'avis que le temps est arrivé de restreindre cette time has come when the said investigation should bc limitedenquête en la limitant aux cas où des accusations ou infor- to the cases where any charges or information would leadmations seraient de nature à faire croire au tribunal qu1l y the Court to believe that the same should be inquired into,a lieu de s'en enquérir dans l'inférêt de la Ville, et que pour in the City's interest; and that, in order to glve effect toles contribuables soient ap-donner effet à cette résolution, this resolution, the ratepayers bc called upon, by public no-pelés par avis-publie à communiquer au juge chargé de l'en-, tice, to communicate to ýfhe Honorable judge before whoýmquête, toutes les informations ou les faits qu'ils cr 1 oiront uti- the investigation is being held all such inforiation and factsle de soumettre à êette enguéte. as they may deem advisable to submit to the said judge.

Ladite motion étant mise aux voix, le Conseil se partage: Said motion being put, the Council divided:
Pour: Larivière. Poissant, Vandelac-3. Yeas: Larivière, Poissant, Vandelac-3.
Contre: L. A. Lapointe, N, Lapointe, O'Connell, Ward, Nays: L. A. Lapointe, N. Lapointe, O'Connell, Ward, RoýRobimon, Boyd, Garceau, Monahan, Clément, Létourneau, binson Boyd, Garceau, Monahan, Clément, Létourneau, Bas-Bastien, Drummond, Morin, Strond, Bli-imenthal, tien. brummond, Morin, Giroux, Stroud, Blumenthal, Mé-

Ménard, Judie,. Houlé--19. riard, Judge Houlé-ipý
Ainsi elle est rejetée. So it passed in the negative.
Sur proposition de M. l'écli. L. A. LAPOINTE, appuyée On motion of Aloi. L. A. LAPOINTE, seconded by' Aloi.

par M . l'éch, GARCEAU,_5 GARCEAU,
Le Conseil s'ajourne. The Councîl adjourlied.

L. 0. DAVID. L. 0. DAVID, È.
Greffier de la Cité. C4 Clerk,

RENE BAUSET, RENE BAUSET,
Sous.-Grèffier de la Cité. sst-City Clerk.
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BUREAU DES COMMISSAIRES BOARD OF COMMISSIONERS

Compte rendu de l'assemblée du 16 décembre 19,3, a.m. Report of ineýting htld mi tl,.e 16th Dezernber 1913, alql.

Son Honneur le Maire L. A. Lavallée, Président. Tous His Worship Mayor L. A. Lavallée, Chairrnan, and ali

prescrits. the Members of the Board.

j.-Résolu: De donner instructions à l'Ingénieur en Chef I.-Resolved: That instructions bc given to the Chief

de faire rapport, sous le plus bref délai possible, sur les Engineer to report, within the shortest Possible delay, on

moyens à prendre pour traverser la voie de la Compagnie du the means to bc taken iii order to cross the Catiadian Pacifie

Pacifique, sur la rue Sherbrooke, dans le quartier Hochela- Ry. tra,,ks, on Sherbrooke street, in Hochelaga Ward;

ga. 2.-(16955) Submitted a report froin the Cliief Engi-

2-(16955) Soumis un rapport >de l'Ingénieur en Chef, neer in reply to a question put by Ald. Ménard on the i st

en réponse à une demande de renseignements, contenue dans Deceinber instant,
une interpellation de l'Echevin Enlard, en date du ier dé- Resolved: That said report he tratisiiiitted to thé Couricil.
cembre cotiran.t.

Résolu: De transmettre ledit rapport au Conscil. 3--Submitted a report front the , Ptirchasing and Sales
Agent on the proceeds of the sale by auction of the residues

J.-Soumis un rapport de l'Agent des Achats et des Ven- of ots acquired for thé oPenisg of Cartier street.
tes, sur le résultat de la vente à l'enchère des résidus de

lots provenant de l'ouverture de la ruÊ Cartier. Resolved: That the same bc filed of record, after having
transi-nitted copies. théreof to the City

Résolu: De déposer de record, après en avoir transmis Treasurer, the Chair-
mari of thé Board of Assessors, the Claims Department and

copie au Trésorier de la Cité, ait Président du Bureau clés the Chief Etigincer.
Estimateurs, an Département des Réclarriations, et à l'Iiigé-

iiieur en Chef. (i6g.58) Subi-nitted a letter frorn the Chief Librariaii,
asking for leave of absence on Wednesday and Thursday, the

4,-(1695£) Soumise une lettre du Bibliothécaire en

Chef, demandant l'autorisation de s'absenter mercredi et 17th and i8th instant.

jeudi, les 17 et 18 courant. Resolved: That said authorization bc granted,

Résolu: D'accorder l'autorisation demandée. 5ýMr. Louis Beni amin Nadeau appeared before the

5,-M. Louis Benjamin Nadeau se présente devant le BU- Board and subinitted a protest which he received from one

reau, et produit un protêt qu'il a reçu de M. Séraphin Pelle- of his tenants, Mr. Séraphin Pellerin, o,ýcupying a lodging

rin, l'un, de ses locataires occupant un logement portant le bearing No. 978 de Montigny street East, adjoining another

No 978 dç la rue de Montigny Est et voisin d'un autre lo- lodging purchased froin the Roy estate by the City of Mon-

gement acquis de la succession Roy par la Cité de Montréal. treal.

Résolu-, De référer ledit protêt au Département en Loi Resolved: To refer said protest to the Law Department

pour rapport 
for a report.

6.-(j6943) Soumis un rapport du Département en. Loi, 6-06943) Subinîtted a report froin the Law Department

sur la requête adressée au Conseil et transmis pV. ce dernier on the pétition Pddressed to the Catincil and referred by theý

au Bureau des Commissaires, à l'effet de permettre au Pu- latter to the Board of Commissioners, for permission to
5 blic de se servir du "petit rond" du Parc LaFontaine comme allow the publie to use the small' ring on LaFQntaine Park

terrain de courses. as a race-course.

Résolu: De transmettre au Conseil ledit rapport ainsi [lue Resolved: That said report bc transmitted to the Council

le dossier. with the record.

7.--t-(-i6745) Soumis un rapport du Surintendant des 7-Q6745> SubMitted. a report froin the Superîntendent

, Il Parcs, sur la demande faite par le Cdmité du Monument of Parks on the application made by.the Committee of the

Dollard, 'pour être autorisé à placer ledit monument sur le Dollard M011urnent for authorization to plaçe said monument

l'arc LaFontaine. on LaFontaine -Park.

MM. J. B. Lagacé, Èrésident, et Emile Vaillancourt, Se Messrs. J. B. Lagacé, Président, and Emile Vaillancourt,

crétaire dudit comité, sont présents devant le Bureau, et Secretary of said Committee, appeared before the Board

après discussion, il est and, after discussion, it was

Rémlu: D'ajourner l'étude de cette question Pour confé- Resolved: That considération of said question bc deferred

rence ultérJeure entre les-membres du comité et le Bureau. for further conférence between the riumbers of the Commit-
tee and the Bdard.

8-Il est
Résolu. De rescinder-et annuler une résolution du Bu- 8ý-ResoIved: To repeal and annul a resolution of the

à l'effet d'autoriser la Board, dated the 4th December 1911, au1ýorizing the refund
reau,, cri date du 4 décembre 1913, to Messrs. S . Ri ci & Coý, of the following deposits:
remise à M. S. Rioci & Cie, des dépôts suivants: Ç

$i,4w, en rapport avec la .construction dun égout, dans la $1,4oo, in connectioii with the laying of a tewer in Berri

rýe Berri, par la rue McBride' jusqu'à là rue Saint-De- shtreet, via McBride to St. Denis street; '

$425' in connection with the layÎng of a sewer in Lajt"esse

$425, en rapport avec la construction d'un égout dans la rue Street, via Muir street to Berri street.

Lajéùnesse, vià rue Mffir !Ùsquýà, la rue Berri. 9.-(16951), On the- recommendation of the' Chief En-

16ýi51) sur recommandation de Ylngénieut en Chef, gineer, it was
9ý( - - Resolved: To authorize the refund of thé following M7

il est dépôts suivants: posits
Résolu: Fautoriser la remise des

S. RiCci & Cie, en r .aPPort avec la construction Ricci & Co., im connection with the laying of a

McBride 
*in McBride to- St. De-

d'un égout dans la rue Berri, vià. . sewer in Berri street, V

ý$qu1à là rué Saint-Denis $1,687-50 mis street $fM7.50

Ricci & Cie, en rapport avec la construction S. Ricci & Co, in cAnýnnection with the lýying of

dpun ég6ùt dans la rue Laieunesse, vià Muir a sewer in L'ajeuuesse street, via Muir street

jus4dà là rue Berri 63o.où to B erri street 630.00
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jo.-Soumis un rapport (le Mý 0. Jetté, inspecteur pour la Io.-Submitted a report froin Mr. Q. Jetté, inspector for

construction de la caserne de pompiers du quartier Bor7 the erection of the Bordeaux Ward fire-station, calling the

deaux, attirant l'attention du Bureau sur le fait que la cave attention of the Board te, the fact that lie cellar cannot be,

ne pourra être creusée à la hauteur prévue dans lés spéciii- dug to, the dýpth provided for in the spécifications, because

cations, parce que le canal de la rue n'est qu'à 4 Pieds. the street stwer is but 4 feet frorn the ground.

Après confeérence avec l'architecte, M. C. A. Reeves, ce After conferring with the- architect, Mr. C. A. Reeves the

dernier est prié de faire rapport sur les -suggestions qu'il latter was requested to report on the suggestions lie rnay

croit opportun de faire quant à la modification des plans, deern advisable to inake as to the modification of the plans,
s'il y a lieu de le faire, pour les adapter au niveau des égouts if necessary, in order to adapt the sarne to the level of the

de la rue. street sewer.

ii.-Soumis des mandats vérifiés par le Contrôleur de la II.-Submitted warrants verified by the City Comptroller

Cité, au montant de $7,091.o6, suivant liste certifiécý to the amount of $7,091.o6, as per certified listý

Résolu: D'en autoriser le paiement. Resolved: To authorize the payment thereof.

i2.-(i683o) Soumise une lettre (le l'architecte, M. C. A. 12 ( i 683o) Subinitted a letter from Mr. C. A " Reeves,

Reeees, recommandant de remplacer la pierre à sable par architect, recommending that the sand stone 1e replaced by

de la pierre grise de Montréal pour la-base de la station de the Montreal grey stone for the foupdations of the Bor-

policé du quartier Bordeaux, c'est-à-dire sur une hauteur, deaux Ward Police-station, that is to a height of two feet

de deux pieds au-dessus du niveau du sol. above the level of the ground.

Résolu: D'approuver ladite recommandation. Resolved: To approve of said recommendation.

Ajournement. Adjourned.

L. N. SE NECAL, L. N. SENECAL,
Secrétaire. Secretafy.

Compte rendu de l'assemblée du 16 décembre 1913, P-111. Report of meeting held on the 16th Dezember igi3, p.1-n.

M. le Commissaire Lachapelle, Président. Tous présents. Present: Commissioner Lachapelle in the Chair, nd all

the niernbers of the Board.
1.-(16147) Soumis un rapport de l'Ingénieur en Chef,

transmettant un compte au montant de $io pour frais de i.-(i6l47) Subrnitted a r .por t from the Chief Engineer,

transport, 'de M. L. C. Masson, assistant-inspecteur des Bâ- transmitting an accolint of $Io from Mr. L. C. Masson, as-

timents, pour le mois de décembre 1913. sistant-Building ln5pector, for trailsportation for- the month

Résolu: D'autoriser le paiement dudit compte. of December igi3.

2.-Sournise une communication de M.'P, Bruyère, offrant Resolved: To authorize the payment thereoi.

de vendre un certain nombre de copies du "Glossaire des 2.-Submitted a communication, from Mr. H. P. Bruyère,
ýtermes et locutions électrotechniques". offerilig to sell a certain number of copies of the Glossary

Résolu: D'affecter un crédit de W pour l'achat de ioo of Electrutechnical Terms anà Locutions.

autre copies dudit glossai ' re. Resolved: To vote an appropriation of $4o for the pur-

3-W865) Soumis un rapport de l'Ingénieur en Chef, chase of loo more copies of said glossary.

transmettant un compte au montant de $25, pour frais de

tr nsport de K R. Marchand, assil. tant- inspecteur des Chau- 3.--(r3865) Subtnitted a report from the Chief Engineer,

q transmitting an account of $25, frorn Mr. R. Marchand, as-
dieres, pour le mois de décembre 1913. sistant-Boiler - inspector, for transportation for the month

R4solu: D'autoriser le paiement dudit compte. ibf Deceniber igij:-

4.-(i694ý) Sur reconimandation de l'Ingénieur en Chef, Resolved: To authorize the payment thereoi,

il est
(i6ffl) On the recominendation of the Chief En-

Résoluý. De permettre à M. Stanislas 'Léveillé d'emma- .4.-

gasiller de li gazoliiie dans une citerne souterraine de icoo gineeýr it M-as

gallons, sur le lot No cad. ii, subd. ii6q quartier Laurier, Resolved:, To allow Mr, Stanislas Léveillé to store ga-

No 2914 Boulevard Saint-Laurent. soline in a iooo gallon undergrouqÊ1. tank, on cati. lot No. i i,

subdý ii6g Laurier Ward, No.-2914 St, Lawrence Boulevard,

5.« Soumis des mandats vérifiés par le Contrôleur de la

Cité, au montant de $35,2ig.27, suivant liste certifiýée. 5.-Submitted warrants verified by the City Comptroller

Résolu. D'en autoriser le paiement. to the amount of $35,219,27, as Per certified lisC

Resolved: To authorize the payment thereof.

6.- (i686ý,.) Soumis le rapport de l'Agent des Achats et

des Ventes, sur le résultat de la vente des résidus de lots 6.-(i6g67) SubIllitted a report from the Purchasing, and

provenants de l'expropriation de l'ouverture du Boulevard Sales Agent on the result of the sale of the residues of lots

>aint-IAgrent,, entre les rues Notre-Dame et des Commis- acquired in the 'expropriation of St. Lawrence Boulevard,
between Notre Dame and Commissioners, street,

Résolu: De transmettre copies dudit rapport au Trésorier Resolved: That copies of said report bc transinitted to

(le lý Cité, au Président du Bureau des Estimateurs, à l'In- the City Treasurer, the Chairman, of the Board of Assessors,

giénicur en Chef et au Département des Réclamations et des the Chief Engineer and the Claims and Expropriations De-

partment.

7,-"(i6g* ri 7-06939) Submittcýd a report from thé Chief Engincer,
ý >, Soumis un rapport de 1'1)ngé ieur en Chef,

au, si4jet d une lettre de M. Charles Bishop, ingénieur con- anent a letter from Mr. Charles Bishop, Coiisulting Engi-

s#ltant, offrant ses services pour surveiller la construction neer, ôffering to supervise thé laying of floors in Bonsecours

des p1an(herýs au Marché Dons*courý;. Market.

Résolu-: Dýapprpùver ledit rapport, et -d'informer M. Bi- Resolved: To conçur in said report end to' inform Mr.

shop en conséquence,: Bishop accordingly. «

&-Soumis des mapdats vérifiés par le- Contrôleur de la 8.-Submitted warrants verified by the City Comptrdller

Cité, au tnontaht-dg..et4,219,75, suiVet1iste. certifiée. to the amo=t' of $,14,219-75,, as Pëf cértified list.

Résolu-, lyen autoriser lé paiëi'hent. Resolved; To autýbrizé the payment thereof.
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-te de M, William T. Hood, curateur 9-Submitted a letter from Mr. William T. Hood, curator,

9.-Soumise une lett 1 solvent, asking for the

"P( ()nlpally", deniaildaiit la re The Powell Paving Company, in

à la faillite de la )Weil Paving C d of a deposit of $ioo made by said cornpany.

remise d'un dépôt de $ioo fait par ladite compagnie. refun

Résolu: De référer à l'Ingénieur ci, Chef pour rapport. 1 Referred to the Chief Engineer for a report.

Io.-Souinise Urie lettre de M. I. j Saratilt, offrant de Io.-StII)IIiitte<l a letter froin Mr. 1. J. Sarault, offering to

ie City a picý:c of land situatýd on de Lorit-nier

N-ciidre à la Cité un terrain situé sur l'avenue (le Loriiiiici. sell to tl ar Craig

4 près (le la rue Craig, pour les fins (le la constrtictioll d'u avenue, iie, strect, fer the erection of 1 municipal

garage.
garage rnunýicipal. 11-IC le lýUrea11 lle peut Resolved: That Mr. Sarault bc infornied tliat the Board

Résolu: D'infori-iier M. Saraiilt camint accept said offer.

accepter cette offre.

Sur recommandation (le ]'Ingénieur eu Chef, il est il:-On the recommendation of the Chief Engineer, it was

Résolu: D'autoriser la pose (le 70 Pieds (le t1ayaux à Resolved: To authorize, the laYille Of 70 feet of 8" water

lýcau de 8" sur la rue Notre-Daine, à l'intersection (le la rue pipe in Notre Danie street, at the intersection of Boyce

Hayes, dans le quartier Longue-Poirtc, au cout approximatif strect, in Longue Pointe Ward, at an approximate cost of

de $325, à être Pris sur le crédit voté pour la pose de con- $325 to be charged against the appropriation voted for the

duites prilicipales dans différentes rues, laving of mains in different streets.

12-Sournis un compte au montant (le' $i io pour services 12.-SUI)IIiittC('ý au acýoiint to the ainotint of $iio for

rendus par M. G. H. Semple, C.P., comme recorder sup- ýcrvices rendered by Mr, G. IL Semple, C.R.. as acting te-

pléalit, 'du ler au 13 décembre inclusivement. corder, frniii tlie ist to the 13th December inclusive.

Résolu: D'autoriser le Paiement dudit compte. Resolvcd: To authorize the payrnent of said accotait.

XV 13-015840 Soumis un rapport ý;t2,iel, "-- (16841) Subrnitted a report froin the Chief Engi-
de l'ingénieur en

recommandant d'acheter pour les he1oiiiý, (le l'adrnini t on

du Départeme.nt (le 1 -D ép> ce, recommending the purchase of a certain number of

a Voirie et du artenient (le l'Aque- automobiles, auto-trucks and stearn rollers, for the use of

duc, un certain nombre de voitures et camions automobiles the Road and Water departments, to wit:

et de rouleaux à vapeur, savOirý FOR THE ROAD DEPARTMENT.

POUR LE DEPARTFME1ýT DE LA VOIR.-
8 auto-trucks, ait ý6,5O0 $52,000

8carnionS automobiles, à $6,500 $52,000 2 steani rollers, at $4,000 8,000

à $4,wo
rouleaux à vapeur, 

8.000
$60,ooo

$60,wo
IýOR THE WATER DEPARTMENT.

POUR LE DEPARTEMENT DE L'AQUEnUC 3 auton-10hiles "runabout", at $2,500 $ 7,500

3 voitures automobiles "runabout", à $2,ýý00 $ 7,500 2-auto-trucks. ait

2 c2miýms automobiles, à $4,000 
8,000 $4.000 

8,000

$ i 5,soo, -
$I i,500

Resolived -.̂ That a report bc illacle to. Council recommend-

Résolu: De faire rapport au Conseil, recoiiiiiiaudaut (le in ia a surn Of $75,5oo bc voted for the purchase of the

voter pour l'achat des voitures ci-haut mentionnées, Une above ni itilned vehicles.

14.-Subrnitted an aocourit to the amount of $25, from Mr.
somme de $75,500.

14.-SOUrnis Un cOmoite au montant de $25, Pour services Octave Lemay. contractor, for having examined the Con-

rendus par M. Octave Lemay, entrepreneur, pour examen

de t aýaux en construction sur la Place Yoiiville. ýtruction works on Youville Squafe.

Resolved: To authorize the payment of said clailn, ex-

Résolu: D'autoriser le paiement de ladite réclamation, reserve fund.

ex-fonds de réserve. 
His Worship the Mayor took his scat.

Son Honneur le Maire prend son siège., i5,-(i6giS) Submitted a report from the Chief Engî-

i5ý-(i6qj8) Soumis un rapport de l'ingénieur en Chef, neer, asking for an additional appropriation for certain

demandant un crédit additionnel pour l'exécution de Cet- works to bc donc on Chanip de Mars.

tains travaux sur le Champ de Mars, Resolved: That said report be referred back to the

R ésolu: De retourner ledit rapport à son auteur Pour Chief Engincer for further-consideration and report.

nouvel examen et rapport, 16.-Subrnitted an order frorn justice Fortin, enjoining

16-Sournise une ordonnance de -]'Honorable Juge Fort"', the City to deposit witb the Secretary of the judicial

intitýant' à la Cité -de Montréal d'avoir à déposer entre les tigation, te purcha e of lands by the City, an, additional.
s

mains du Secrétaire de l'en4 1 ue-tc judiciaire, te achat de ter- sur, of $4,0w,

rainsý par la Cité, une somme additionnelle de $,ýbO0O-

ner instructions Trésorier de la cité %eýsolved: That instructions bc given. t1ob the Il City Trea-

Résolu: De don au stirer to cortiply with said &der.

de se conformer à ladite ordonnance,

17-03792) Soumis un . rapport de l'Ingénieuir en Chef, 17-03792) , Subrnitted a report front the .Chief Engi-

certaines irfDrrnatiôns au sujet du trottoir ileer' tranfrnitting certain information, atient the sidewalk

transmettent l'édifice de MM. HOlt, Renf rew & Cie laid in front of the premîses of Messrs, Holt, Renfrew &

.conistruit en face dé Co,, St. Cathenne street West,

rue Sainte-Catherine Ouest. Referred to the Law Department in order to know what

Résolu: De référèr lé é.ossier au Département en, Loi s
à f aire pour obliger les iiro- hould bé donc to compel. the above proprietors to éornply

pour savàir ce qidil y aurait ý règlement No> 464. with by-law No. 464.

priétairesý ci-dessus à se conformer au 18.-(16837) Submitted a report f roin . the Chief rnýi-

Soùtni .s un rapport de 1'l rigénieur en Chef, neer recommending that an additiongl appropriation of $2,

r Un crédit additio
recommandant de vote l'eau dans la rue Baby. à 4oo bé voted to complété the laying of à water main in ]Baby

-Laure pour l'aliinctitatàon de street, frorn St-. Lawrence Boulevard, in order to supl)ly
compléter la Dose d'un luyau à rýtý
partir du Boulevard Saint ater to that part of St. Denis Ward, known as Park Ex-

ý.rtie au cjjàrýiér, S connue sous le nom de w

.co-,tte p; tension..

Exfe"SlOn
f air rapport au Conseil, recommandant 'de Resolved-» That a. report bc made to Couricil recommend-

Résolu: -De e ing that said sum Of $2,400 býe voted.

yqter ladite somme de 52,4üOý ýHis Worship the Mayor left his seat.,

-14aire laisSe son siège,
-son 14onnevr'le
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ig.-Soumise une résolution du Conseil des Métiers et du 19-Submitted a resolution from the Trades and Labor
Travail, protestant contre toute extension de franchise de- > Council protesting against ariy extension of fran-chise ap-
mandée par la Compagnie des Tramways et toute augmeil- plied for by the Tramways Company and to Wiy increase of
tation de ses privilèges, et réaffirmant le principe de la mti- its privileges and regffiriiiing the priiiciple of the municipal-
,iicipalisation de ce service. ization of the tramway service.

Dénosée de record. Filed of record,

2o.-(i59ý6) Soumis un rapporý" (lu .Médecili Officier (le 20.-(is9ý)6) Subinitted a report froiri the Médical Health
Santé, au sujet de la construction d'un égout dans la rue officer, anent the laying of a sewer in Roberval.street, from
Roberval, à partir de la rue Boyce à 39o pieds vers le Nord, -Boyce street to 39o feet Northwards.

Resolved% To refer said report to the Chief EngincerRésolu: De retourner le dossier à l'Ingénieur en Chef
pour la préparation du programme des travaux de 19141 s'ii with instructions to include the laying of said sewer in his

prograni of works for 1914, if he deerns it advisable.,y a lieu.
21.-(16221) Submitted a report from the Chief Engincer

21-(16221) Soumis un rapport de l'Ingénieur en Chef, anent the alleged damages- caused to the services of the
au sujet de prétendus dommages qui auraient été causés aux MOntreal Light, Heat & Power Co., by Messrs. Hénault &
tuyau de distribution de la "Montreal Light, Heat & Heffernan, Contractors for the constr

x uction of a sewer in
Power", par les entrepreneurs de l'égout de la rue de la de la Montagne street.
Montagne, MM. Hénault & Heffernan. Referred to the Law Departnient with instructions to take

Résolu: De référer au Département en Loi, pour prendre the necessary proceedings in order the protect the City's in-
les procédures nécessaires en vue de proléger les intérêts de terests,
la Cité. 22.-(i684o) Submitted a report froni the Chief Engineer

22.-(i684o) Soumis un rapport (le ý"ngénieur en Chef, anent the opening of Summerhill avenue, West of Simpson
au sujet de l'ouverture de l'avenue Suirimerhill, à l'Ouest street.

de la rue SirnPson. Referred to the Board of Assessors for a report showing
the assessed value of the lands required for the opening>Résolu: Derêférer au Président du 'Bureau des Estima- of

teurs, pour rapport sut l'évaluation municipale des terrains said street and indicating upon whom'should be charged the
requis poýr l'ouverture de ladite rue, et aussi pour savoir sur cost of said improvement.
qui devrait être chargé le coût de cette amélioration. 23-Subrnitted a resolution of tbe" Executive Comrnittee

of the "Club Opvrier Molit-Ro3al", protesting again st the
23.-Soumise une résolution du Comité Exécutif du "Club extension of franchise applied for by the Tramways Coin-

Ouvrier Mont-Royal", protestant contre toute extension de pany, and affirming the principle of the rminicipalization
la franchi.qeý de la Compagnie des Tramways, et affirmant le of the tramway service.
princip-c -de la municipalisation de ce service Filed of record.

Déposé de record.
24-064ig) Subinitted a report from the Chief Engi-

2,4.-(i64ig) Soumis un rapport de l'Ingénieur en Chéf , iieer On the êc)ntentioll$ of Mr. A. Dalbec, in ConneCtion
sur lei prétentions de M. A. Dalliez, au sujet du paiement with the payment of the cost of the construction of-a per-
du > coût de la construction d'un trottoir permanent sur le marient sidcwalk on the South side of Laurier avenue, in
côté Sudde l'avenue Laurier, en fîme de sa propriété. front of his property.1 Résoluý De référer au Département cri Loi pour rapport Referred to the Law Departinent for a report,
sur les prétentions de M. Dalbec. 1 . 25--(16049) Subi-nitte(l a report frorn the Superiiitend-

25.-(i6ffl) Soumis un rapport de l'Ingénieur Surinten- ing Engineer of the Road Department, . transmitting an
estimate of the cO,ýt of laying a sidewalk on Boyce street,dant de la Voirie, transmettant un estimé du coût de la cons- -froni Viauville to Dickson strect, in Longue Pointe Ward,truction d'un trottoir dans la rue Boyce, à partir de Viau- Referred to the Chief Engineer with inville jusqu'à la rue Dickson, dans le quartier Longue-pointe. structions to in-
chide the laving of said sidewalk in the list of works toRésolu. De retourner ledit -rapport à l'Ingénieur en Chef be performeà in 1914, if lie deeins it advisable.'pour inclure la construction dudit trottoir dans le pýogramme

des travaux de igi4, s'il y a lieu. 26.-(16224) Submitted a report froin. the superintend-
ing Engineer of the Road Department, transmitting an

26.-(16224) Soumis un rapport de l'Ingénieur Surinten- estimate of the cost- Of macadamizing Persillier street, indant de la Voirie, transtn-êtfant l'estimé du coût du maca- Bordeaux Ward.
damisage de larue Persillier dans le quartier Bordeaux, Referred to the Chief Engiiieer with instructions to in-

Résolu. De référer à l'Ingénieur en Chef, pour prépara- clude the macadamizing of Eaid street in the list of workstion du programme de 1914 to be performed in 1914,

27.-(15934) Soumis un rapport de l'Ingésieur Surinten- 27-(Iý934) Submitted a report froni the, Superintend-
dgiit de la Voirie, au sujet de la construction dun égout sur ing Enginter of the Road Deioartment, anent the laving of
la rue St-Germain, dé la rue Stadacona à la rue de Beaujeu. a sewer on St, Germain street, from Stadadona to de Beaujeu

Résplu:, De *tourner ledit rapport à l'Ingénieur en Chef 1 street,
'a préparation duprogram-me des travaux de 1914t Referred to the Chief Engineer with instructions

clude the laying of said sewer in the list o-f works to be
e1ý(16956) Soumis un rapport du Surintendant des Edi- performed in 1914.

ficcs Municipaux, 'demandant l'autorisation de résilier un
contrat 1 de louage intervenu entre là Cité et la "Ware Ad- 28--(16Ç56) Submitted a report from the Supetintendent À:1_ý1

vertising Company", pour la-pose d'affiches surla clôture de of Municipal Buildings, recommending that lie be4tithorized
J'atelier du Département de l'Aqueduc, Np ii3q rue Saint- ro rescind the contract paqsed with the'Ware Advertising

Co" re nosting of b""' On the ferire Of the work-shop of the N,,JWater Departmeiit, No. ii3g St. james, ç,>treet.Résolu; D'approuver ledit rapport, et de donner insttuc.
lion au Surintendant des Edifices Municipaux de donner S Resolved : To concur in f a;d rewrt and to instruct the

111»Erintendelf of Mullcjf)al Buildings to gve tol'evîs- rcquig à la 'Uare Advertising Conipaiiy". the WareAdvertising Co. the notice required.
ig.-Il est 2o.-It was
Molu: De voter, un crédit.& $2,50 Pour l'entretien de Resolved: To vete an aoDi-opriation of . $2,5o: fOr. the1'=tomobile du Pàýcur, et tint autre somme de $2oo, pour traintename of the Paymasýérq aUtorilobilë- and an anDro-l'entretien dit l'automobile du Bureau des Commissaires, les- priatir, of f r the mn $2on p aintenailce of. die -autotnol)il,&es sommes de $J,;o et de %,,eoo &eant ètré,imputéeg suý lé f h Boa,,i , f e 0 f

e Commi',siolierýq, thé ýaîd euMý'; to be chargedcrédit dé $id(>co mis à1a dif.nositioii.-'du Burèau.des. Cot-à- aeainot +lie aPPrOPriàtion Of $10,0W placed at the disposa]Missaires comme coptinkent. of the Bbard of for cofftingencie'.
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30.-(16916) Soumis un rapport dle l'Ingénieur en Chef. 0-ig6SibitedarptfonthCif 
g-

sur la demande faite par M. E. A. Lesérance pour la cns
truction d'un trottoir ern face de saprieté, portn o
dut cad. 11-1911 du quartier Laurier. elChfpori- Rfre atthCifEnnc whisruinso

Résolu: De retourner à l'Ingénieure
clure dans le programme des travaux de 1914, s'lyale 7ld h aigo ai ieaki h ito h ok

31.-Oumise une lettre de la Compagnie des Traniwas a ey efric i 94 fh een tavsb

concernant le pavage de la rue des Commuissaires et l é Y-iln.telaJte ri h rrwv o ocrl

placement de leur v;oie sur ladite rue. n th aigo o isine tr t, ndter 1%al f

Résolu: De référer au" Département en Loi pour op inio on rcsfomsi tet

sur les prétentions de la compagnie. eerdtth a prtenfoteioiinaso

32.-(16928) Soumise une lettre du Dessinateur el, Ch ef, i-eterheCmayscnniosrewlfuddoro,

transmettant copie d'un rapport adresse a l'Ingemieur Su- 2-198 umte etrfo- h he ruh

rintendant de la Voirie, ait sujet de la réorganisation de sot laltrisntngcpofaeotsibitedyhi 
ote

département. 
Sprnedn niero h odDprmnoin h

Résolu: De réýférer à l'Ingénieuir en Chef, pýour étude et rngnzto fhsdprmrt xmnto n e

rput.the être effec

3 .- -( 2 )Soum is un xtrait (le l'ffe gdeni er e sa aie po t

trasmetan crtanesinfrmtios a suetde arcon- 30(1916) Submnitted a reort fromn the Chief Engi-

truction d'un trottoir en neerdanentpthertéon fromM. E. A. La ee 'ta siith eti n o m to ,a e spéher enc strk cg

cobs con Sant-lexndre et aine-Cahern.that o a sidewalk li in front of hri.A.cbs property, gcd

Résou: e rférr au Déprte enten L i, oursav ir No.ner 9 of leaurier Wad. C teiesres

si a Cté eutrem ouserIo oité d cût e l co strc- Referred bac to he Ch epire ti *nee r t knruto ns toi

tion dudt tottir, t d qulle f2-Çn c re bousen cludeý the liyayn ofsid si, o n the list of the o r ksio

peut être effecÉtiétof 
bei p ierorme d i 19 , ifh e des itc ae udsa bde

.34.-SO£Inlis~~~ ~ ~ ~ ~~~ unetatd rcsvra 'n éned Submitted an leter from the TrMwayts Co., conerin-

Coneil teue e 6 octbre 191, àl'efetde ixe lesal i ng o the pavnig' do n Co mssoe st trt , d n the em va to

du G effi r dela C té à$5,50, com ter u i jan ierits3 tlrks falrom a id5,o stre t e itJ iw 9

Résou: ue e slaie d Grffie de la itésoi fi é à Referred: t the aw y D eprmen folry the i o o a s too

$ý,5oo,~2 
.- 16 28 Su mite ae let corome the Chie 

ja viraughtsi he it a y 193

reun me tournton o is d p rt et

corner of St. A x n er a d S . ah rN e s teN ets.

ofréaie sad sd waken i orowi uh eud t e ad.




